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sl Varnost

Za dodatne informacije glejte digitalni uporabniski priro¢nik.
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1 Varnost

UposStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo, izkaznico aparata in
informacije o izdelku shranite za kasnejso
uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poskodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poo-

blascen strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi na-

pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-

meru strokovne vgradnje v skladu z navodili

za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu

postavitve je odgovoren instalater.

Aparat uporabljajte samo:

® 73 pripravo jedi in pijac.

® pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

® v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

= do najviSje nadmorske viSine 4000 m.

Aparata ne uporabljajte:

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
ljiinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, za-
jetimi v standardu EN 50615.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibri-
lator), zdravnika povpraSajte, ali je ta v skladu
z Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena
skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji
izpolnjeni in poleg tega uporabljate tudi neko-
vinske kuhinjske pripomocCke in posodo ter
nekovinske rocaje, lahko indukcijsko kuhalno
plosCo brez tezav uporabljate v skladu z nje-
no namembnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, Ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.



Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/A\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzroCi pozar.

» Vrocih olj in masti nikoli ne pustite brez
nadzora.

» Pozara nikoli ne poskusSajte pogasiti z vo-
do, ampak izklopite aparat in nato pokrijte
plamene npr. s pokrovko ali z odejo za ga-
Senje.

Kuhalna povrSina se mocno segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposre-
dno blizino nikoli ne polagajte vnetljivih
predmetov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte
predmetov.

Aparat se moc¢no segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo

nesrecCe, npr. zaradi pregretja, vziga ali materi-

alov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plo-
s¢o.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna ploS¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec¢ loncev in
ponev.

Zivila se lahko vnamejo.

» Postopek kuhanja morate nadzorovati. Kra-
tek postopek morate ves ¢as nadzorovati.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

Sce, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajsi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zasCitnih reSetk za
kuhalno povrsino.

Varnost sl

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred CiS€enjem pustite, da se aparat ohla-
di.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosci zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plos¢o nikoli ne odlagajte ko-
vinskih predmetov, npr. nozev, vilic, Zlic in
pPOKkrovk.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljucni vodnik aparata po-
Skodovan, ga morate zamenjati s posebnim
priklju¢nim kablom, ki je na voljo pri proi-
zvajalcu ali njegovi servisni sluzbi.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljucni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rvata.

» Ce je povrSina pocena, morate aparat iz-
kljugiti, da preprecite morebitni elektricni
udar. V ta namen aparata ne izklopite z
glavnim stikalom, ampak ga izkljucite tako,
da izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
kluCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vti€ omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali prikljuéni kabel v okvari, ta-
koj izklopite varovalko v omarici z varoval-
kami.

» Pokligite pooblasceni servis. = Stran 19

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vroCih delih aparata se lahko stopi izolaci-

ja kablov elektricnih naprav.

» Prikljucnega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vro¢im delom aparata.

Stik kovinskih predmetov z ventilatorjem, ki se

nahaja na spodnji strani kuhalne plosSce, lah-

ko povzrodi elektri¢ni udar.

» \ predalih pod kuhalno plos¢o ne shranjuj-
te dolgih, koni¢astih kovinskih predmetov.



sl PrepreCevanje materialne Skode

/A\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-
S¢em lahko posoda nenadoma odskodi v viSi-
no.

» KuhalisCe in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode
za kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

8Ca in posoda pocita, Ce se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vo-
do.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
¢ino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrodi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napoka-
no ali po¢eno povrsino.

/A OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!
Snemljivi upravljalni element je magneten in
lahko vpliva na elektronske vsadke, kot so
sréni spodbujevalniki in inzulinske Crpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti
od magnetnih upravljalnih elementov odda-
lieni vsaj 10 cm. Upravljalnih elementov ni-
koli ne nosite v zepih oblacil.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejSih vzrokov za poskodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba

Vzrok

Ukrep

Madezi

Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, kruSenje

Razlita zZivila, predvsem taka z velikim dele-
zem sladkorija.

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu

Poskodovana posoda, posoda s stoplienim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu-
minija.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-
sodo.

Madezi, obarvanja

Neprimerni nacini ¢is¢enja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno ploS€o samo takrat,
ko je hladna.

KruSenje ali razpoke
v steklu

Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
niCasti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-
sco.

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno plos¢o padejo predme-
ti.

Praske, obarvanja

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku-
halni ploSgi.

Preglejte posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-
mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek. Kuhalne plosCe ne uporabljajte kot delovno
ali odlagalno povrsino.
Praske Ostanki snovi med kuhalno plos&o in gum- PovrSina pod gumbom vrtljivi gumb naj bo

bom vrtljivi gumb.

vedno Cista.

PoSkodbe aparatal

Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Poskodbe posode ali
aparata

Kuhanje brez vsebine.

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhali§&e in je ne segrevaijte.

PoSkodbe stekla

Stopljena snov na vro¢em kuhaliSCu ali vro¢e
pokrovke na steklu.

Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za
peko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod
ali pokrovk.

Pregretje

VroCa posoda na upravljalnem polju ali na
okvirju.

Nikoli ne postavljajte vro¢e posode na ta ob-
modja.




POZOR!

Ta kuhalna plosCa ima na spodnji strani ventilator.

» Ce je pod kuhalno plos¢o predal, v njem ne shra-
njujte majhnih ali koni¢astih predmetov, papirja in
kuhinjskih krp. Ventilator bi te predmete lahko vse-
sal in se poSkodoval ali pa bi bilo hlajenje slabse.

» Razdalja med vsebino predala in vhodom ventilator-
ja mora zna8ati najmanj 2 cm.

Varstvo okolja in varéevanje sl

3 Varstvo okolja in varcevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno sortirajte v odpad.

3.2 Varcevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektriCne energije.

Izberite kuhaliSde, ki ustreza velikosti posode. Posodo

namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s

premerom kuhaliS&a.

Nasvet: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgornji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

m Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali-
S&a porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.
m Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno vecd
energije.

Pokrovko dvigajte Cim redkeje.
m Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporabite stekleno pokrovko.
m Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.

m Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije
vedja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.

= Vecdja posoda z malo vsebine potrebuje ve energi-
je za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
= Vel kot je vode v posodi za kuhanje, ved energije
potrebujete za segrevanije.

Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.

m Ce nastavite previsoko stopnjo pocasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

Informacije o izdelku v skladu z (EU) 66/2014 najdete

na priloZzeni izkaznici aparata in na spletu na produktni

strani vaSega aparata.

4 Primerna posoda

Posoda, primerna za kuhanje z indukcijo, mora imeti fe-
romagnetno dno, torej jo mora magnet privialiti, poleg
tega mora dno ustrezati velikosti kuhalisCa. Ce aparat

ne zazna posode na dologenem kuhalisCu, postavite
posodo na kuhaliS&e z eno stopnjo manjSim preme-
rom.

4.1 Velikost in lastnosti posode

Da aparat pravilno zazna posodo, morate upostevati
velikost in material posode. Dno vseh posod mora biti
popolnoma ravno in gladko.

Z Preizkus posode lahko preverite, ali je vaSa posoda
primerna. Vec informacij najdete pod

- "Preizkus posode”, Stran 16.

Posoda Materiali

Lastnosti

Priporogena posoda

Posoda iz nerjaveCega jekla z dnom v obliki
sendviga, ki dobro razporeja toploto.

Ta posoda enakomerno razporeja toploto, se
hitro segreje in aparat jo zagotovo zazna.

Feromagnetna posoda iz emajliranega jekla, Ta posoda se hitro segreje in aparat jo zago-
litoZelezna posoda ali posebna posoda za in- tovo zazna.

dukcijo iz nerjavedega jekla.

Primerno

Dno ni v celoti feromagnetno.

Ce je feromagnetno obmogje manjse od dna
posode, se segreje samo feromagnetno ob-
modje. Tako se toplota ne razporeja enako-

merno.
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Primerna posoda

Dno posode z delezem aluminija.

Zaradi aluminija se feromagnetna povrsina
zmanjSa, zato posoda lahko sprejme man;
moci. Lahko se zgodi, da aparat te posode
ne zazna dovolj ali je sploh ne zazna in je za-
to ne segreva dovolj.

Ni primerno Posoda iz obi¢ajnega tankega jekla, stekla,

gline, bakra ali aluminija.

Opombe

Med kuhalno plos¢o in posodo nadelno ne upora-
bljajte adapterskih ploS¢.

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte po-
sode s tankim dnom, ker se lahko zelo mo¢no se-
greje.



Spoznavanje sl

5 Spoznavanje

5.1 Kuhanje z indukcijo nek energije ter lazjo nego in &is¢enje. Omogoca tudi
. . L . . ) boljSi nadzor nad temperaturo, ker toplota nastaja ne-
Kuhanje z indukcijo je nekoliko druga¢no od kuhanja posredno v posodi.

na obic¢ajnih kuhalnih ploS&ah in prinasa vrsto predno-
sti, npr. prihranek ¢asa pri kuhanju in pecéenju, prihra-

5.2 Upravljalno polje

Posamezne podrobnosti, npr. barva in oblika, se lahko
razlikujejo od tistih na sliki.

1 1
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Nasveti o o 5.3 Razdelitev kuhalis¢
" Upravijaino polje naj bo vedno Cisto in suho. Navedena mo¢ je izmerjena s standardnimi lonci, opi
m V blizino prikazov in senzorjev ne postavljajte poso- 1 YPT
de. Elektronika se lanko pregrele. e P sanimi v [EC/EN 60335-2-6. Mo¢ se lahko razlikuje gle-
de na velikost posode ali material, iz katerega je izdela-
Izbirni senzorji na.
Ko vklopite kuhalno plosco, svetijo tipke, ki jih je mogo-
&e izbrati in so v danem trenutku na voljo. [?]
Senzor  Funkcija
® Glavno stikalo l
L Funkcija ohranjanja toplote
F PowerBoost / PanBoost
= Frying Sensor
B FlexZone p
@ PowerMove
o Cas poteka
-l Programska ura za izklop m m
a Alarm / Otrosko varovalo
i S Obmocje Najvisja stopnja ku-
Glede na status kuhalne plos¢e zasvetijo tudi prikazi ] ha:Ijal PRl
kuhalis¢ t lic kloplj i lozljive funkcije.
uhalis¢ ter razlicne vklopljene in razpoloZljive funkcije 5BE Stopnia mo&i 9 5200 W
PowerBoost 3.700 W
E Stopnja moci 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W
@221 cm Stopnja modci 9 2.200 W
PowerBoost 3.700 W
B @ 26 cm Stopnja mogi 9 2.600 W
PowerBoost 3.700 W
B0 32cm Stopnja mo¢i 9 3.300 W
PowerBoost 3.700 W




sl TwistPad®

5.4 Kuhalisce

Preden zaénete kuhati, preverite, Ce se velikost posode
ujema s kuhalis¢em, na katerem Zzelite kuhati:

Obmoc¢je Tip kuhalis¢a

E Flex Zone

- "FlexZone", Stran 10
o/s Kuhalis€e z enojnim grelnim krogom
KuhalisCe s trojnim grelnim krogom

Kuhali¢e se samodejno vklopi, kadar
uporabite posodo z dnom, ki po velikosti
ustreza zunanjemu obmocdiju, ki ga zelite
uporabiti.

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna ploS&a ima prikaz preostale toplote za vsako
kuhaliS€e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se ne
dotikajte kuhalisca.

Prikaz Pomen
H Kuhali§de je vroce.
h Kuhalisde je toplo.

6 TwistPad®

Upravljalni element TwistPad® je vrtljiv gumb, ki ga je
mogocde izvleCi, s katerim lahko izbirate kuhalis¢a in
stopnje moci. Ker je magneten, se samodejno postavi
na sredino svojega posebnega obmodcja za programira-
nje.

6.1 Polozaj in upravljanje TwistPad®

Vrtljivi gumb namestite tako, da bo poravnan na sredini
obmocja za programiranje glede na prikaze, ki to ob-
modje omejujejo.

Za vklop kuhalis¢a se dotaknite TwistPad® v visini ze-
lenega kuhaliS&a. Da izberete stopnjo kuhanja, obrnite
vriljlivi gumb.

Opomba: Ceprav vrtljivi gumb ni names&en natanko na
sredini, kljub temu pravilno deluje.

Vritljivi gumb naj bo vedno dist. Umazanija lahko po-
slabsa njegovo delovanje.

6.2 Navodila za uporabo

=V notranjosti vriljivega gumba je mo&an magnet. Vr-
tlivega gumba ne priblizujte magnetnim nosilcem
podatkov, kot so kreditne kartice ali kartice z ma-
gnetnim trakom. Lahko se poskodujejo. Prav tako
lahko pride do motenj v delovanju televizorjev in za-
slonov.

= Vriljivi gumb je magneten. Kovinski delci, ki se pri-
mejo na spodnjo stran gumba, lahko opraskajo po-
vr§ino kuhalne plos¢e. Gumb Twist vedno temeljito
ocistite.

6.3 Odstranite TwistPad®

Vritljivi gumb lahko med postopkom kuhanja na kuhali-
SCu odstranite.

Ce regulator odstranite, se za 35 sekund vklopi Zascita
pri brisanju. Ce po preteku tega ¢asa vrtljivega gumba
ne obrnete nazaj v njegov polozaj, se kuhalna plos¢a
izklopi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Kuhalna ploSCa se lahko Se naprej segreva. Ce v teh
35 sekundah na obmocje TwistPad polozite kovinski
predmet, se kuhalna plos¢a lahko Se naprej segreva.
» Kuhalno plos¢o vedno izklopite z glavnim stikalom.

6.4 Delovanje brez vrtljivega gumba
TwistPad®

Kuhalno plos&o lahko uporabljate tudi brez TwistPad®:

1. Kuhalno plos¢o vklopite z glavnim stikalom.

2. V naslednjih 5 sekundah za 4 sekunde hkrati priti-
snite @ in &. Oglasi se zvoc¢ni signal.

3. Vedkrat pritisnite 2, da zasveti prikaz Zelenega ku-
halis¢a.

4. Nato z @ ali 1=l nastavite Zeleno stopnjo kuhanja.

v Kuhalis¢e je vklopljeno.

Opombe

= Brez vrtljivega gumba ne morete vklopiti program-
ske ure.

= Vrtljivi gumb lahko vedno znova namestite na obmo-
¢je za programiranje.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop kuhalne plosce

» Dotaknite se .
Svetijo simboli kuhaliS¢ in funkcij, ki so trenutno na
voljo. Poleg kuhali&¢ svetijo 4. Vrtljivi gumb TwistPa-
d® postavite na nastavitveno obmodje.

v Kuhalna ploS&a je pripravljena za uporabo.

ReStart

» Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova vklopite,
se kuhalna plosc¢a vklopi s prejs$njimi nastavitvami.

7.2 Izklop kuhalne plosc¢e
» Dotaknite se ®, dokler prikazi ne ugasnejo.
v Vsa kuhali§¢a so izklopljena.

Opomba: Ce so vsa kuhaliséa izklopliena ved kot
15 sekund, se kuhalna plosc¢a izklopi.



7.3 Nastavitev stopnje mo¢i na kuhaliséih

Kuhalid&e ima 17 stopenj modi, ki so prikazane od 1do

9 z vmesnimi vrednostmi. Izberite najprimernejso sto-

pnjo modi za jed in izbrani postopek priprave.

1. Izberite kuhaliSCe. V ta namen se dotaknite TwistPa-
d® v visini zelenega kuhalisCa.

v L sveti mocneje.

2. Vrtite TwistPad®, da na zaslonu zasveti zelena sto-
pnja moci.

v Stopnja modi je nastavljena.

Opomba: Ce na kuhalig&u ni posode ali &e posoda ni

primerna, izbrana stopnja modi utripa. Po doloCenem

Sasu se kuhalis&e izklopi.

7.4 Nasveti za kuhanje

Osnovno upravljanje sl

QuickStart

» Ce posodo pred vklopom postavite na kuhalno plo-
S¢o, jo aparat ob vklopu zazna in samodejno izbere
ustrezno kuhali§&e. Nato v naslednjih 20 sekundah
izberite stopnjo modi, sicer se kuhalna plos&a izklo-
pi.

Sprememba stopnje moci ali izklop kuhaliS¢a

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Izberite Zeleno stopnjo modi ali z & nastavite na Twi-
stPad®.

v Stopnja kuhanja na kuhali¢u se spremeni ali se ku-
haliS&e izklopi in prikaZze se prikaz preostale toplote.

m Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih _== ® min
ob&asno pomesajte. N : i}
Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9. Riba - 4-5 10-15
Pri kuhanju s pokrovko znizajte stopnjo kuhanja, ta- Bele omake, npr. omaka besa- 1 -2 3-6
koj ko za&ne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva mel
na rezultat priprave. Stepene omake, npr. bearnska 3-4 8-12

= Po k_ongu priprave posodo pokrijte s pokrovko, do- omaka, holandska omaka
kler jedi ne postrezete. L , Kuhanje, kuhanije v sopari, du-

= Pri kuhanju v loncu na pritisk upostevajte navodila Senje
proizvajalca. = . o

= Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre- Riz, z dvojno kolicino vode 2.-3 15-30
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as Mlegni riz 2 2-3 30 -40
priprave. o _ Krompir v oblicah 4.-5. 25-35
Pazite, da se iz olja ne kadi. Sian Kromoir 4 -5 15-30
Da zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v . ? :
majhnih porcijah. Testenine 6-7 6-10

m  Nekatere posode se med kuhanjem mo&no segreje- Enolon&nica 3.-4 120 -
jo. Zato uporabljajte prijemalke. 180

m  Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje najde- Juhe 3.4 15-60
tev ;

- "Vardevanje z energijo" Stran 5 Zelenjava 2.-3. 10-20

Priporoéila za kuhanie Zelenjava, globoko zamrznjena 3. - 4. 7-20
P ) . J . . - . . EnoloncCnica v loncu na pritisk ~ 4.-5 -

Preglednica kaze, katera stopnja mocCi (—===) je primer- —— —

na za kaksno zivilo. Cas priprave ((®min) se lahko razli- Dusenje z mascobo

kuje glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil. Zvita pecenka 4-5 50-65

== ® min Du8ena pecCenka 4-5 60 - 100

Topljenje Golaz ? 3-4 50-60

Cokolada, preliv 1.1, R Iv’[aienie/peéenje z malo ma-

Maslo, med, Zelatina 1-2 - Scobe

Po re’van'eyin ohranianie to Zrezek, naraven ali paniran 6-7 6-10

pIo%e I Jan] Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 6-12

Enoloné&nica, npr. legina eno- 1 .92 - Kotleti, naravni ali panirani 6-7 8-12

lonCnica Steak (debeline 3 cm) 7-8 8-12

Mleko' 1.-2. - Perutninska prsa (debeline 2 5-6 10-20

Obarjene klobasice' 3-4 - cm) _

Odtaljevanije in pogrevanje FnerrZL:]tjrgQaska prsa, globoko za- 5-6 10-30

Spina&a, globoko zamrznjena 3 -4 15-25 Polpete (debalne 3 om) 15 5030
laZ, globok ' 3-4 35-55

S;);;f;r?_s r?e;nf)a?erzlir;n'e Hamburger (debeline 2 cm) 6-7 10-20

o ir!e\’/i o grevan) T 30750 Riba in ribji file, naraven 5.6 8-20

P - Riba in ribji file, paniran 6-7 8-20

' Brez pokrovke
2 Predgrevanije na stopniji kuhanja 8-8.

! Brez pokrovke
2 Predgrevanije na stopniji kuhanja 8-8.




sl FlexZone

_== ® min

Cvrenje, 150-200 g na porcijo
v 1-2 | olja, cvrenje posame-
znih porcij’

Globoko zamrznjeni izdelki, 8-9 -
npr. ocvrt krompircek, pis¢andji
medaljoni

Kroketi, globoko zamrznjeni

Meso, npr. kosi pis€anca

Riba, panirana ali v pivskem te-
stu

Zelenjava, gobe, panirane, v pi- 6-7 -
vskem testu ali tempuri

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje 4 -5 -
v pivskem testu

_== ® min
Riba, panirana in globoko za- 6-7 8-15
mrznjena, npr. ribje palcke
Kozice in raki 7-8 4-10
Prazenje sveze zelenjave in 7-8 10-20
gob
Jedi iz ponve, zelenjava, natra- 7 -8 15-20
kove narezano meso na azijski
nadin
Globoko zamrznjene jedi, npr. 6-7 6-10
pripravljene jedi za pripravo v
ponvi
PalaCinke, peCene ena za dru- 6. -7. -
go
Omlete (peCene ena za drugo) 3. - 4. 3-10
Jajca na oko 5-6 3-6

' Brez pokrovke
2 Predgrevanije na stopniji kuhanja 8-8.

' Brez pokrovke
2 Predgrevanije na stopnji kuhanja 8-8.

8 FlexZone

Prilagodljivo kuhalis¢e vam omogod&a, da posodo raz-
licnih oblik ali velikosti postavite kamor koli. Sestavlje-
no je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno drug od
drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se aktivira
le tisto obmocje, ki ga pokriva posoda.

8.1 Namestitev posode

Prilagodljvo kuhali§&e lahko konfigurirate na dva nadi-
na, odvisno od tega, kaero posodo uporabljate. Da za-
gotovite dobro zaznavanje in razporeditev toplote, po-
sodo postavite na sredino, kot je prikazano na slikah.

Kot eno zdruzeno kuhalisc¢e

Priporogeno za kuhanje v eni sami posodi.
m  PolozZaj posode je odvisen od velikosti:PoloZaj poso-
de je odvisen od velikosti:

g <13 cm. g >13 cm.
|

D
S
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Kot dve neodvisni kuhaliSci

Priporogeno za kuhanje v dveh posodah.

Sprednje in zadnje obmocje lahko uporabljate lo¢eno
in za vsako od njiju nastavite drugo stopnjo moci.

8.2 FlexZone povezava

Prilagodljivo kuhalisCe je standardno nastavljeno kot
dve neodvisni kuhali§di. Za povezavo kuhaliS¢ vklopite
naslednjo funkcijo:

1. Izberite eno od obeh kuhaliSg.

2. Pritisnite E.

v = sveti. Flex Zone je povezana.

Opomba: Ce posodo premaknete ali dvignete z aktiv-
nega povezanega kuhalis€a, se zaCne samodejno iska-
nje. Vsaka posoda, ki jo aparat med tem iskanjem naj-
de znotraj kuhaliS&a, se segreva na predhodno izbrani
stopnji modi.

8.3 FlexZone lo¢evanje

» Dotaknite se &,
v Kuhalna polja so logena in delujejo neodvisno dru-
ga od druge.
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9 PowerMove

S to funkcijo lahko spremenite stopnjo modi za poso-
do, tako da posodo na prilagodljivem kuhaliS€u prepro-
sto potisnete naprej ali nazaj. KuhalisCe je v ta namen
razdeljeno na tri obmodja z razli¢nimi stopnjami modi.

9.1 Namestitev in premikanje posode

Uporabite samo eno posodo. Obmodje kuhanja je odvi-
sno od uporabljene posode in njene velikosti ter polo-
Zaja.

Vsako obmodje kuhanja ima prednastavljeno stopnjo
modi:

= Prednje obmodje = stopnja kuhanja 5

= Srednje obmogje = stopnja kuhanja 5

m  Zadnje obmodje = stopnja kuhanja L

Standardno nastavitev prednastavljene stopnje moci
lahko spreminjate. Kako to storite, je opisano v poglav-
ju Osnovne nastavitve — Stran 15.

t@t

g <13cm

@ >13cm

O lam

,,O,
LN |

9.2 Aktiviranje PowerMove

Zahteva: Na prilagodljivo kuhali§¢e postavite samo

eno posodo.

1. Izberite eno od obeh kuhaliS¢ prilagodljivega kuhali-
SCa.

2. Pritisnite .

v lin stopnja modi na obmodcju, na katerem se nahaja
posoda, svetita.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: Med postopkom kuhanja lahko spreminjate

stopnje modi na obmogjih.

9.3 Deaktiviranje PowerMove

» Dotaknite se
v lugasne.
v Funkcija je deaktivirana.

10 CGasovne funkcije

Vasa kuhalna plos¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev
Gasa priprave:

= Programska ura za izklop

= Alarm

m  (Cas poteka

10.1 Programska ura za izklop

Omogoca programiranje ¢asa priprave na enem ali veC
kuhaliS&ih. Po preteku ¢asa se kuhaliS¢e samodejno iz-
klopi.

Vklop Programska ura za izklop

Izberite kuhaliS&e in stopnjo modi.

Pritisnite -2,

Prikaz 1=l na kuhalid¢u zasveti.

Z TwistPad® izberite ¢as priprave.

Cas priprave se zane odstevati.

Ko Cas priprave potece, se kuhaliSe izklopi in ogla-
si se zvocni signal.

CC LW A

Opomba: Ce programirate &as priprave za eno kuhali-
SCe in je aktiviran Frying Sensor, se zacne &as priprave
odsStevati Sele, ko je izbrana temperaturna stopnja do-

sezena.

Sprememba ali izklop Programska ura za izklop

1. Izberite kuhali$¢e in se dotaknite -
2. Cas priprave spremenite z TwistPad® ali nastavite

na 4, da izbriete Cas priprave.

10.2 Alarm

Omogoca aktiviranje alarma od 0 do 99 min. Ta funkci-
ja deluje neodvisno od kuhali$¢ in drugih nastavitev.
Kuhali$¢ ne izklopi samodejno.

Vklop Alarm

1. Dotaknite se 2.

2. 7 TwistPad® izberite Zeleni ¢as.
3. Potrdite z Ay

v (Cas se zaCne odStevati.

11
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v Ko Cas potede, se oglasi zvoc¢ni signal in prikazi utri-
pajo.

AlarmSprememba ali izklop

1. Dotaknite se &.
2. Cas poteka spremenite z TwistPad® ali nastavite na
00, da izbridete Gas poteka.

3. Potrdite z 2.

10.3 Cas poteka

Funkcija Stoparice prikazuje ¢as, ki je pretekel od akti-
viranja.

Vklop Cas poteka
» Dotaknite se O,
v 000 sveti.

v Cas se zaéne odstevati.

Izklop Cas poteka

» Dotaknite se @,

v Prikazi funkcije programiranega ¢asa ugasnejo.
v Funkcija je deaktivirana.

11 PowerBoost

S to funkcijo velike koli¢ine vode segrejete hitreje kot z

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS¢a, Ce ne deluje
drugo kuhalisCe iste skupine.

11.1 Vklop PowerBoost

1. Izberite kuhalisCe.

2. Dotaknite se P. Prikaza F in ©F svetita.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruzenem kuhalisCu Flex Zone.

11.2 Izklop PowerBoost

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se F. Prikaza P in © ugasneta in kuhali-
&Ge se preklopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: V dolo¢enih okolis¢inah se lahko ta funkcija
samodejno izklopi, da zascCiti elektronske elemente v
notranjosti kuhalne plosce.

12 PanBoost

S to funkcijo ponve segrejete hitreje kot z 5.
Ta funkcija je na voljo za vsa kuhaliS¢a, ¢e ne deluje
drugo kuhalis&e iste skupine.

12.1 Priporodcila za uporabo

Ponve ne prekrivajte s pokrovko.

Praznih ponev nikoli ne segrevajte brez nadzora.
Uporabljajte samo hladne ponve.

Uporabljajte ponve s popolnoma ravnim dnom. Ne
uporabljajte ponev s tankim dnom.

12

12.2 Vklop PanBoost

1. |zberite kuhaliS&e.

2. Dvakrat se dotaknite P. F in = svetita.

v Funkcija je vklopljena.

Opomba: To funkcijo lahko vklopite tudi pri kuhanju na
zdruZzenem kuhaliS¢u Flex Zone.

12.3 Izklop PanBoost

1. Izberite kuhalisce.
2. Dotaknite se F. P in — ugasneta in kuhalis¢e se
preklopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: Da se ne razvije premocna vrocina, se ta
funkcija po 30 sekundah samodejno izklopi.
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13 Funkcija ohranjanja toplote

To funkcijo lahko uporabite za topljenje Cokolade ali
masla in za ohranjanje jedi na toplem.

13.1 Vklop Funkcija ohranjanja toplote

1. |zberite Zzeleno kuhalisce.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite L.
L sveti.

v Funkcija je vklopljena.

13.2 Izklop Funkcija ohranjanja toplote

1. |zberite kuhaliS&e.
2. Dotaknite se L.
L ugasne.
v Funkcija je deaktivirana.

14 Frying Sensor

Primerno za pripravo ali zgosCevanje omak, paladink
ali za cvrenje jajc na maslu, za pedenje zelenjave ali
steakov do zelene stopnje, pri Eemer imate temperatu-
ro pod nadzorom.

Namesto da bi morali med kuhanjem vecdkrat prilagajati
stopnjo modi, na zaetku enkrat izberete zeleno konc-
no temperaturo. Senzorji pod steklokeramiko nato meri-
jo temperaturo posode in jo vzdrzujejo med celotnim
postopkom kuhanja.

Ta funkcija je na voljo za vsa kuhalis¢a, oznaCena z =.

14.1 Prednosti

m Temperatura se stalno vzdrzuje, ne da bi vam bilo
treba spreminjati stopnjo modi.
Olje se ne pregreje. Jed se ne prismodi.
KuhalisCe se segreva le, Ce je to potrebno za vzdr-
zevanje temperature, s ¢imer se prihrani energija.

14.2 Temperaturne stopnje
Temperaturne stopnje za pripravo jedi.

Sto- Tempe- Funkcije Posoda
pnja ratura
1 120 °C Kuhanje in zgosCeva- 1
nje omak, pecenje ~
zelenjave
2 140 °C Popekanje na oliv-
nem olju ali maslu d©
3 160 °C  Pecenje rib in grobih %
Sivil =5 5%
4 180 °C Cvrenje paniranih in

T

zamrznjenih jedi ter
jedi na zaru

5 215°C  Zar in plos&a Zara za d@©

visoko temperaturo

14.3 Priporo¢ena posoda

Za to funkcijo smo razvili posebno posodo, ki daje opti-
malne rezultate.

Posoda

Ponev @ 15 cm
Ponev @ 19 cm
Ponev @ 21 cm
Ponev @ 28 cm

Priporoceno kuhalis¢e
Enojno kuhalis¢e
Enojno kuhalisce
Enojno kuhalisée
Trojno kuhalisée

Posoda Priporo¢eno kuhalisce
Teppanyaki Flex Zone
Zar Flex Zone

Priporogeno posodo lahko kupite na pooblaséenem
servisu, v specializirani trgovini ali v nasi spletni trgovini
www.neff-international.com.

Opomba: Uporabite lahko tudi drugo posodo. Glede
na lastnosti posode dosezena temperatura lahko od-
stopa od izbrane temperaturne stopnje.

14.4 Vklop Frying Sensor

1. Prazno posodo postavite na kuhalisCe.

2. |zberite kuhali§Ce in se dotaknite =.

3. V naslednjih 5 sekundah z vrtljivim gumbom Twi-
stPad® izberite zeleno temperaturno stopnjo.

v Funkcija se vklopi. = utripa, dokler nastavljena
konc¢na temperatura ni dosezena.

v Ko je kon¢na temperatura dosezena, se oglasi zvoc-
ni signal in = preneha utripati.

4. V ponev dodajte mascobo in nato Zivilo.

Opomba: Ce za kuhanje potrebujete ve& kot 250 ml

olja, dodajte olje in poCakajte nekaj sekund, preden do-

date zivilo.

14.5 lzklop Frying Sensor

» |zberite kuhaliS€e in se dotaknite =.
v Funkcija je deaktivirana.

14.6 Priporocila za kuhanje z Frying Sensor

V naslednji preglednici je prikazana idealna temperatur-
na stopnja za izbrane jedi. Temperatura & in ¢as pripra-
ve ® min sta odvisna od koli¢ine, stanja in kakovosti Zi-
vil,

= — Ponev

m O Teppanyaki

" Plos&a zara

Posoda 4 Omin

Meso

ZrezKi =} g 4 6-10
ZrezkKi, panirani = 4 6-10
File =~} fill 4 6-10
Zarebrnice = 3 10-15
Cordon bleu, dunajski zrezki = 4 10-15

13
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Posoda 4 Omin

Steak, anglesko pecen, de- =W 5 68
beline 3 cm

Steak, srednje pecen, debeli- =-{ g 5 8-12
ne 3 cm

Steak, dobro pecen, debeli- =-{" g 4 812
ne 3 cm

T-bone steak, angleSko pe-  =-CDl 5 10-15
¢en, debeline 4,5 cm

T-bone steak, srednje peden, =-{"} 5 20-30
debeline 4,5 cm

Perutninska prsa, debeling 2 =K 3 10-20
cm

Slanina =~ () g 2 58
Mleto meso = 4 6-10
Hamburger, debeline 1,5 cm =3 3 6-15
Mesni cmocki, debeline =S 3 10-20
2cm

Klobasice =~ i 3 8-20
Chorizo, sveza klobasa =~} il 3 10-20
Nabodala, kebabi == g 3 10-20
Giros = 4 712
Ribe in morski sadezi

Ribji file () fillg 4 10-20
Ribji file, paniran = 4 10-20
Riba, pecena, cela () g 3 10-20
Sardine =~ i 4 6-12
Skampi, kozice =) il 4 48
Hobotnica, sipa =~} g 4 6-12
Jajéne jedi

Jajca na oko na maslu =] 2 26
Jajca na oko = 4 26
Umesana jajca =0 2 49
Omleta = 2 36
Francoski toast = 3 4-8

Posoda 4 Omin
Crépes, blini, tortitas, tacos = 5 13
Zelenjava
Pecen krompir =1 5 6-12
Ocvrt krompircek = 4 15-25
Krompirjevi ocvrtki = 5 24
Cebula, peden &esen = 2 2410
Cebulni obrogki = 3 510
Bucke, jajCevci, paprika =~ i 2 4-12
Zeleni belusi =~ i 3 4-15
Gobe =~ () g 4 10-15
Zelenjava, duSena na olju = 1 10-20
Zelenjava v tempura testu = 4 510
Globoko zamrznjeni izdelki
Pis&andji medaljoni =S 4 10-15
Ribje pal&ke = 4 812
Ocvrt krompiréek = 5 48
Jedi iz ponve =S 3 6-10
Spomladanski zavitki = 4 10-30
PasStete, kroketi = 5 3-8
Omake
Paradiznikova omaka = 1 2535
BeSamelna omaka = 1 10-20
Sirova omaka = 1 10-20
Sladke omake = 1 15-25
Omake, zgoscene = 1 2535
Druge
Pecen sir = 3 7-10
Krutoni = 3 6-10
Popeden kruh () by 4 4-8
Suhe pripravljene jedi = 1 5-10
Mandlji, orehi, pinjole, praze- =041 4 3-15
ni
Pokovka = 5 34

15 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Z njim prepreci-
te, da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

15.1 Vklop Otrosko varovalo

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
» Za 4 sekunde se dotaknite 2.

v Prikaz <o sveti 10 sekund.

v Kuhalna plosca je zaklenjena.

15.2 Izklop Otrosko varovalo

» Za 4 sekunde se dotaknite &.
v Zapora je odpravljena.

15.3 Samodejno otrosko varovalo

Otrosko varovalo lahko tudi samodejno aktivirate ob
vsakem izklopu kuhalne ploSc&e.

Kako vklopite in izklopite to funkcijo, je opisano v po-
glavju Osnovne nastavitve — Stran 15.

16 Zascita pri brisanju
Omogoca zaporo upravljalnega polja za CisCenje, da

nenamerno ne spremenite nastavitev.
Zapora ne ucinkuje na glavno stikalo.

14



16.1 Vklop Zascita pri brisanju

» QOdstranite vrtljivi gumb TwistPad®. ¥ sveti.

v Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. 5 sekund
pred izklopom se oglasi zvoc¢ni signal.

Posamezni varnostni izklop sl

16.2 Izklop Zascita pri brisanju

Za predd&asni izklop funkcije:
» Pritisnite in vrtite TwistPad®, dokler ® ne ugasne.
v Upravljalno polje je odklenjeno.

17 Posamezni varnostni izklop

Varnostna funkcija se aktivira, ¢e je kuhalis&e dlje ¢asa
v uporabi in ne spremenite nobene nastavitve. Kuhali-
$¢e prikaze £ in se izklopi.

Cas od 1 do 10 ur je odvisen od izbrane stopnje modgi.

Za vklop kuhaliS&a pritisnite poljubno tipko.

18 Osnovne nastavitve

Osnovne nastavitve aparata lahko prilagodite svojim potrebam.

18.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Nastavitev Vrednost
ci Otrogko varovalo & - Ro¢no.'
{ Samodejno.
£ — Izklopljeno.
cc Zvoceni signali {l — Zvoc¢na signala za potrditev in napako sta izkloplje-
na.
i — VKklopljen je samo zvocni signal za napako.
c — Vklopljen je samo zvod&ni signal za potrditev.
3 — Vsi zvo&ni signali so vklopljeni .
c3 Prikaz porabe energije & - 1zklopljieno.!
Prikazuje skupno porabo energije med vklo- i — Vklopljeno.
pom in izklopom kuhalne plos¢e v kWh.
Natanc¢nost prikaza je med drugim odvisna
od kakovosti napetosti elektricnega omrezja.
chS Samodejni izklop kuhaligg. 00 - izklopljen.'
{11-99 - Minute za samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvo¢nega signala ob koncu pro- i — 10 sekund
gramske ure 2 - 30 sekund
3 - 1 minuta .
c Omejitev modi &l — Izklopljieno. Najve&ja mo¢ kuhalne plosce .
Po potrebi omogoca omejitev skupne modi { — 1000 W. Najmanjsa moc.
kuhalne plosce, Ce je to potrebno glede na i.— 1500 W.
znacilnosti vase elektriCne instalacije. Razpo- ...
lozljive nastavitve so odvisne od najvec¢je mo- = — 3000 W. Priporo¢eno za 13 A.
&i kuhalne plos¢e. Natanéne podatke najdete 3. — 3500 W. Priporodeno za 16 A.
na tipski plosdici. Ko je ta funkcija aktivna in 4 — 4000 W.
kuhalna ploS¢a doseze nastavljeno omejitev 4. — 4500 W. Priporoceno za 20 A.
modi, se prikaze - in viSje stopnje modci ni
mogode izbrati. 9 - Najvec¢ja mo¢ kuhalne plosce.
chS Cas izbire kuhalisga £ — Neomejeno: zadnje izbrano kuhali¢e lahko nastavi-

te, ne da ga na novo izberete.’

i — Omejeno: zadnje izbrano kuhalis¢e lahko nastavite v
10 sekundah po izbiri. Po tem ¢asu morate kuhali$¢e
znova izbrati, preden ga nastavite.

' TovarniSka nastavitev
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Prikaz Nastavitev Vrednost

cii PowerMove S - Prednastavljena stopnja moci za sprednje kuhalidce.
Omogoda spremembo prednastavijenih sto- 5 — Prednastavljena stopnja kuhanja za srednje kuhali-
penj kuhanja na treh kuhalnih obmogjih prila- Sce.
godljivega kuhalis¢a. L - Prednastavljena stopnja kuhanja za zadnje kuhaligce.
V ta namen izberite eno od kuhali$&, v nasta-
vitvenem obmodju nastavite Zzeleno stopnjo
kuhanja in se dotaknite B, da potrdite novo
stopnjo kuhanja.

cic Preizkus posode & — Ni primerno.
S to funkcijo lahko preizkusite kakovost po- { — Ni optimalno.
sode. £ - Primerno.

cil Ponastavitev na tovarniSke nastavitve & - Individualne nastavitve .

{ — TovarniSke nastavitve.

' Tovarniska nastavitev

18.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plos¢o, se dotaknite O.
2. V naslednjih 10 sek. se za 4 sek. dotaknite 2.

Informacije o izdelku Prikaz

Seznam pooblas&enih servisov (PS) L ¢

Proizvodna $tevilka Fd
Proizvodna $tevilka 1 o,

Proizvodna S$tevilka 2 0s

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Za
priklic vsakega prikaza obrnite vrtljivi gumb TwistPa-
d®.

3. Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite &.

v Kot prednastavitev svetijo ¢ {in .

4. Tolikokrat se dotaknite &, da se prikaze Zelena na-
stavitev.

5. Z TwistPad® izberite zeleno nastavitev.

6. Za 4 sek. se dotaknite 2.

v Nastavitve so shranjene.

18.3 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

» Dotaknite se @©.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

19 Preizkus posode

Kakovost posode bistveno vpliva na hitrost in rezultat
postopka kuhanja.

S to funkcijo lahko preizkusite kakovost posode.

Pred preizkusom se prepri¢ajte, da se velikost dna po-
sode ujema z velikostjo uporabljenega kuhali$ca.
Dostop poteka prek osnovnih nastavitev. — Stran 15

19.1 lzvedba Preizkus posode

Prilagodljivo kuhalis¢e je nastavljeno kot eno kuhalisce,
tako da preizkusi samo eno posodo.

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl.

200 ml vode in jo postavite na sredino kuhalis¢a, ki
se najbolje prilega velikosti dna posode.

Odprite osnovne nastavitve in izberite ¢ / £.

Obrnite TwistPad®. Na kuhalis¢ih utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Cez 10 sekund se na prikazu kuhali§¢ prikaze rezul-
tat.

LSRN
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19.2 Preverjanje rezultata

Naslednja preglednica prikazuje, kaj rezultat pomeni za
kakovost in hitrost postopka kuhanja.

Rezultat

L-:' Posoda ni primerna za kuhaliS&e in se zato ne se-
greva.

| Posoda se segreva pocasneje, kot ste pri¢akovali,
in postopek kuhanja ne poteka optimalno.

,:-' Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja
je pravilen.

Opomba: V primeru slabs$ih rezultatov posodo ponovno
postavite na manjSe kuhali§&e, ¢e obstaja.

Za ponovno aktiviranje funkcije obrnite TwistPad®.
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20 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

20.1 Cistilna sredstva

Primerna distila ali strgala za steklokeramiko lahko ku-

pite na pooblaséenem servisu, v trgovini ali v spletni tr-

govini www.neff-international.com.

POZOR!

Neustrezna distilna sredstva lahko poSkodujejo povrsi-

ne aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih Cistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev dokler je kuhalna
plosCa Se vroCa. To lahko povzrodi sledi v povrSini
aparata.

Neprimerna Cistila

= NerazredCeno pomivalno sredstvo

m  (Cistilo za pomivalni stroj

= Abrazivna sredstva

m  QOstra distilna sredstva, kot so razprSilo za &iscenje
pecice in odstranjevalci madezev

= Abrazivne gobice

m  Visokotlag¢ni Cistilniki in parni Cistilniki

20.2 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plos¢o po vsaki uporabi odistite, da se ostanki
hrane ne zazgejo.

Zahteva: Kuhalna plo§¢a mora biti hladna. Ce nastane-

jo madezi od sladkorja, plastike ali aluminijaste folije,
ne pustite, da se kuhalna ploS&a ohladi.

1. Trdovratno umazanijo odstranite s strgalom za ste-
klo.

2. Kuhalno plosc¢o ocistite s Cistilom za steklokerami-
ko.
UpoStevajte navodila za &iSéenje na embalazi &istila.
Nasvet: S posebno gobico za steklokeramiko lahko
doseZete dobre rezultate giS&enja.

20.3 Ciséenje okvirja kuhalne plosée

Ce so po uporabi na okvirju kuhalne plo&e umazanija
ali madezi, jih oCistite.
Opomba: Ne uporabljajte strgal za steklo.
1. Okvir kuhalne plosc¢e ocistite z vro€o milnico in
mehko krpo.
Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.
2. Osusite z mehko krpo.

20.4 Ciséenje TwistPad®

Za CisCenje gumba Twist uporabite mlacno vodo z ne-
koliko detergenta.

Ne uporabljajte abrazivnih ali korozivnih &istil. Ne gistite
v pomivalnem stroju in ne pomakajte v vodo, ker lahko
nastanejo poskodbe.

21 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblaS€eni servis. Tako se izognete nepotreb-
nim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izSolano strokovno
osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, pokliCite storitveni servis za
stranke.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo iz§olano stro-
kovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskodovan,
ga morate zamenjati s posebnim priklju¢nim ka-
blom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovi servi-
sni sluzbi.

21.1 Opozorila

Opombe

= Ce se na zaslomu prikaze £, pritisnite vrtljivi gumb
TwistPad® v visini ustreznega kuhaliS€a in ga drzite,
da lahko preberete kodo motnje.

m  Ce koda motnje ni navedena v naslednji preglednici,
izkljuCite kuhalno plosco iz elektricnega omrezja, po-
Cakajte 30 sekund in jo ponovno prikljugite. Ce se
prikaz ponovno prikaze, pokligite pooblas&eni servis
in navedite natancno kodo motnje.

m  Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.

m  Za zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata
pred pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko
kuhalna plos¢a zacasno zmanjSa stopnjo modi.

17
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21.2 Navodila na zaslonu

Napaka

Vzrok in odprava napak

Noben prikaz ne sve-
ti.

Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektri¢nimi aparati preverite, ¢e je prislo do izpada elektricnega toka.

Aparat ni prikljué¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljucite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogo&e odpraviti, obvestite pooblag&eni servis.

Prikazi utripajo.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» QOsusite upravljalno polje ali odstranite predmet.

Elektronika se je pregrela in je izklopila eno ali vsa kuhalis¢a.

» Podakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubne tipke na upravljal-
nem polju.

F5 + stopnja modi in
zvocni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.

» QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem Casu ugasne. Lahko nadaljujete s kuha-
njem.

F5in zvoéni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zaSCito elektronike se je kuhalisCe izklopilo.

» QOdstranite posodo. PoCakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljalne povrsine.
Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

Fli/FE KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasgiti delovno povrsino.
» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhalisce.
Fa KuhalisCe je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.

» Posamezni varnostni izklop se je vklopil. Da lahko nastavljate kuhaliSCe, se dotaknite po-
ljubne tipke, da izklopite prikaz.

£ S000/ES0D

Napaka v delovni napetosti, izven obiCajnega obmodja delovanja.
» Obrnite se na dobavitelja elektri¢ne energije.

et Kuhalna plosca ni pravilno priklju¢ena.
» Kuhalno plosco izkljuCite iz elektricnega omrezja. Kuhalno plosco prikljudite v skladu z
vezalno shemo.
dE Aktiviran je demonstracijski nadin.

» Kuhalno plosco izkljudite iz elektricnega omrezja. PoCakajte 30 sekund in prikljudite ku-
halno ploSCo. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega senzorja. Demonstracijski
nadin je deaktiviran.

21.3 Obicajni zvoki vasega aparata

Indukcijski aparat lahko v€asih povzroCi zvoke ali vibra-
cije, npr. brenCanje, Sumenje, pokljanje, zvoke ventila-

torja ali ritmi¢ne zvoke.

22 Odstranjevanje

22.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogo&a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
triéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -

=y

1. lzvlecite vti€ iz omreznega prikljucnega vodnika. WEEE).

2. Prerezite omreZi prikljucni vodnik. = V okviru smernice sta dolo&ena pre-

3. Aparat ogjstramte na .okoljuvprualzen nacin. vzem in recikliranje starih naprav, ki
Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od- veljata v celotni Evropski uniji.

pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na

obginski ali mestni upravi.
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23 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblaséenem servisu najman;
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drzavi dobite na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliGete pooblasceni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno $tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloze-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

23.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
Stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko tablico najdete:

= v tehniénem opisu aparata;

= na spodnji strani kuhalne ploS&e.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (Kl) in proizvodno Stevilko (FD) pa lah-
ko vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 15 .

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

24 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi
so bili opravljeni z nasSimi kompleti posode za indukcij-
ske kuhalne ploSce. Te komplete pribora lahko po po-
trebi naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na na-
Sem pooblasCenem servisu ali v nasi spletni trgovini.

24.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
m |onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.

24.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonc¢nice iz lece

Recept po DIN 44550
Zacetna temperatura 20 °C
Segrevanje, brez mesanja
m Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
m Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
— Segrevanje: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja modi
9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

24.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
m Lonec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.
m Lonec @ 20 cm s pokrovko, koli¢ina: 1 kg
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

24.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

= |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % masc¢obe in
Séepec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse sku-
paj segrejte.
— Segrevanije: trajanje 6 min., stopnja moci 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesSa-
nju kuhajte, dokler ne zavre.
- Segrevanije: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi

7

3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2
min. na kuhaliS&u in neprestano mesajte.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

24.5 Kuhanje mle¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C

1. Mleko segrevajte, dokler se ne za¢ne dvigati.

Segrejte brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja

premesajte.

2. Nastavite priporogeno stopnjo modi in v mleko

dodaijte riz, sladkor in sol.

Cas priprave, vklju¢no s segrevanjem pribl. 45 min.

m |onec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega
riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe
in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3

m |onec @ 20 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega
riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja

moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10
min. premesSajte
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24.6 Kuhanje mle¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob
neprestanem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporoceno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre
pribl. 50 min.
= |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka
s 3,5 % mascobe in 1 g soli
- Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modéi 3
= |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s
3,5 % mascobe in 1,5 g soli
- Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

24.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
= |onec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgo-
zrnatega riza, 300 g vode in $Cepec soli
- Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 2
= |onec @ 20 cm s pokrovko, sestavine: 250 dolgozr-
natega riza, 600 g vode in SCepec soli
- Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

24.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski
fileji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in
15 ml son¢ni¢nega olja
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 7

24.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2

= Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml te-
sta na palacinko
— Segrevanije: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 7

24.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

= |onec @ 20 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | son¢-
ni¢nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g glo-
boko zamrznjenega ocvrtega krompircka, debeline
1cm.
— Segrevanje: stopnja modi 9, dokler olje ne dose-
ze temperature 180 °C.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 9
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1 Be3onacHocT

CnasBaiiTe ykasaHuATa 3a 6e30MacHOCT Nno-
nony.

1.1 O6wM yKa3aHUA

= [lpoueTeTe BHUMATEIHO TOBA PbKOBO/CTBO.

besonacHocTt bg

®m 3anaseTe pbKOBOACTBATa, NacnopTta Ha
ypeaa 1 npoaykroBarta MHdopmauma 3a no-
HaTaTbllHa cnpaska WM 3a cneasalumna
COOCTBEHUK.

= He cBbp3BanTe ypena B ciyyan Ha
noBpeaa, NoyYyeHa no Bpeme Ha
TpaHCNopTUPAaHEeTO.

1.2 Ynotpeba no npegHasHaueHue

Camo cneunanmanpaH ekcrnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 uwekep. MNpu nos-

peav nopaan HenpaBWIHO CBbpP3BaHe NpaBo-

TO Ha rapaHuma otnaja.

Camo npu KayecTBeHO BrpaaaHe CbhbriacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTtTa npu padota. VIHcTanupalimar e oT-

roBopeH 3a 6e3ynpeyHoTo MYyHKUUOHMpaHe

Ha MACTOTO Ha MOoCTaBAHEe.

I3nons3eanite ypeaa camo:

® 33 NPUroTBAHE Ha ACTUA U HaMUTKMN.

® o4 Haas3op. HenpekbcHato cnegete
KbCUTE MPOLIECU Ha rTOTBEHE.

® B JOMakWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM
nomMelleHnsa B aoMallHa oOcTaHoBKa.

® Ha BMcouymHa 4o 4000 m Haa MOPCKOTO
paBHULLE.

He n3nonssante ypena:

® C BbHLIEH TANMEP UKW OTAETHO
ONCTaHUNOHHO yrpas/iieHne. ToBa He BaXxu
B c/Nyyalt, ue padoTara C yCTaHOBEHUTE OT
EN 50615 ypeaun ce npukoun.

AKO HOCUTE aKTUBHO UMMIAHTUPAHO MeanLMH-
CKO YCTPOMCTBO (Hanp. NeENCMeENnKsvp nnn ae-
dbunbpunartop), ce KoHcynTupanTe ¢ Bawwua ne-
Kap gaau 1o otroBapa Ha [dunpektmnBa 90/385/
ENO Ha CbBeTa Ha EBponelickute 0OLWHOCTH
ot 20 toHn 1990 r., kakTo 1 Ha EN 45502-2-1
n EN 45502-2-2 n e nsbpan, uMniaHTMpaH u
nporpamupaH cernacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Te3n NpeanocTaBKn ca U3MbHEHN U CE
N3N0M3BaT HEMETA/THN FOTBAPCKU NPUHaaNex-
HOCTWU U CbAOBE C HEMETA/THU APBXKKU, TO3M
NHOYKUNOHEH rOTBAPCKM NAOT HEe npeacTaBna-
Ba OMacHOCT npu ynotpeda no npeaHasHave-
Hue.
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bg besonacHocT

1.3 OrpaHuueHHe Ha Kpbra oT noTpeburenu

Tos3u ypea Moxe [a ce U3nonaea oT Aela Ha
Bb3pacT Had 8 roAvHM 1 OT nLa C HamMaieHu
brsnyecKn, CETUBHN UM YMCTBEHU CNOCOO-
HOCTU WAWN JIUMCca Ha ONUT U/Wan 3HaHUA, aKo
ca noa HabnaeHne nan ca MHCTPYKTUPaHu
OTHOCHO 6es3onacHara ynotpeba Ha ypena u
ca pasbpanu npoustTmyalmnTe ot ynotpedara
OMacHoOCTH.

Ieuata He TpAGBa Aa urpanAT ¢ ypeaa.
[MouncTBaHETO M NoAdpbXKaTa OT CTpaHa Ha
notpedbuTtensa He TpAadBa Aa ce U3BbPLLBAT OT
aeua Ha Bb3pacT noa 15 roanHn n 6e3 Hab-
ntoaeHune.

[pbxTe aeua Ha Bb3pAacT noA 8 roanHun aa-
ey oT ypeda 1 3axpaHsaluma kaden.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

FoTBeHeTO 6e3 Haa30p C MasHWHa WK ONno

MOXKE [la € onacHO W Aa JoBee 40 noxap.

» Hukora He ocTaBanTe ropewmn macna u
Ma3HWHK 6e3 HabntoaeHune.

» Hukora He onuTBanTe Aa racute noxap ¢
BOJA, a U3K/toUeTe ypeaa 1 NoKpunTe nna-
MBUUTE HaNpP. C Kanak uav npoTUBOMOXap-
HO oaenAno.

[nowTa 3a roTBEHE cTaBa MHOrO ropetua.

» Hukora He moctaBanTe 3ananummn Npeame-
TV BbPXy rotTBapckara naoLl Wi B HENOC-
peacTBeHa 611M30cCT.

» Hukora He cbxpaHaBanTe NpeaMeTn Bbpxy
roTBapckaTa naoLl.

YpenbT ce Haropellasa.

» Hukora He cbxpaHaBanTe ropumn npegme-
TV UK CAPENOBE B YEKMEMKETATA HEMOC-
PeCTBEHO NOJ roTBapCcKMaA norT.

[MoKpuUTKA 3a roTBaApCKW NIOTOBE MoraT da

aosefart 4O 3/10MOAyKK, Hanp. nopaan nperpa-

BaHe, Bb3n1amMeHABaHe Wan npbckalln ce Ma-

Tepunanu.

» He nanonsBante Kanauu 3a rotBapckun nao-
TOBE.

Cnen BcAKa ynotpeba n3kauBanTe rotBapc-

KMA NAOT C rNaBHUA MpeKbcBau.

» He uvakarte AoKaTO roTBApCKUAT M10T He
Ce N3KNoYM aBTOMAaTUUHO, 3alloTO OTrope
BEUE HAMA TEHOXKEPU U TUraHMW.
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XpaHUTeNHUTEe NPOoAYyKTN MoraTt Aa ce 3ana-

NAT.

» [pouechT Ha roTBeHe TpAdBa Ja ce cneau.
Mo-KbCUAT NpoLec TpAdBa ga ce cneam
NOCTOAHHO.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocT oT

usrapfaHua!

Mo BpeMe Ha paboTa ypeabT U HerosmTe Aoc-

TbMHM YacTu ce HarpaBaT CUIHO, 0COOEHO

€BEHTYa/IHO HannyHara pamka Ha rotBapcKua

naoT.

» 3uckBa ce BHUMaHue, 3a aa ce nsberHe
[OKOCBAHETO Ha HarpeBaTe/HUTE e/1EMEH-
™.

» Mankute geua Ha Bb3pacT noa 8 roanHu
TpAGBa [a CTOAT Aaneu.

3alNTHUTE PELLETKN 3a rOTBApPCKM NI0TOBE

mMoraT da JoBenar a0 3/10MOYKMU.

» Hukora He 13non3BanTe 3alUUTHU PELLETKN
3a roTBapCKu Na0ToOBE.

YpedbT ce HaropeliAsa no Bpeme Ha padoTa.

» [pean nouncTBaHe OCTaBAnTeE ypeaa aa ce
oxnaau.

[MpeameTnTe OT MeTan ce HarpAaBaT MHOIMO

ObP30 BbPXY rOTBAPCKMUA MOT.

» Hukora He nNocTaBAnTe Ha roTBapPCKuA MaoT
npeamMeTn oT MeTas, Kato Hamnp. HOXOBE,
BUILN, MTHXMLUM U Kanauw.

A NPEOYNPEXAEHMUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO N3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU Npe[-

CTaBNABaT OMacHOCT.

» Camo ofydyeH 3a Lienta cneunanvsmpan
nepcoHan TpAdBa Ja M3BbPLUBA PEMOHTH
Ha ypegda.

» 3a peMoHTa Ha ypena TpAdBa ga ce Manos-
3BaT CaMO OPUTMHAHW PE3ePBHN YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara
Ha Tosu ypes 6ble nospeaeH, Ton TpadBa
[la Ce CMeHU CbC cneumaneH kaben sa
CBbP3BaHEe KbM Mpexara, KOMTO MOoXe Ja
ce 3akynun OT NPOW3BOAUTENA UV HErOBUA
oTaen no odcny)KBaHe Ha K/IUEHTH.

MoBpeneH ypea win kaben 3a cBbp3BaHe KbM

Mpexarta npeactasnaBaT OnacHoOCT.

» Hukora He nyckanTe B ekcrnioartauna noe-
peneH ypea.

» AKO MOBBLPXHOCTTA € HakbcaHa, ypeabT
TpAbdBa Aa ce U3KIoUN, 3a Aa ce NpenoTs-
paTn Bb3MOXEH efnekTpoyaap. 3a Luenrta He
U3KtoYBalTe ypeaa oT rnaBHUA NPeKbC-



Ba4, a Npes npeanasntena B KytnAata ¢
npeanasuTesnun.

» Hukora He gbpnante kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a Aa oTaenute ypena ot
eneKkTpo3axpaHBallarta mpexa. BuHaru xesa-
LwanTe Lencena Ha kadena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT v kabenbsT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca nospeaeHu, HesadaBHO
N3KIOYETE NMPeanasnTens B Kytnara ¢
npeanasuTesnun.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxodarta 3a 00cnyxpa-
He Ha knneHTtn. » CrpaHuya 39

[MpoOHMKBaLLlaTa Bfara Moxe aa npeavssunka

TOKOB yaap.

» 3a nouuncTBaHe Ha ypeaa He n3nos3Bante
MallMHa 3a NoYncTBaHe C napa uam ¢ BUCO-
KO HasAraHe.

KabenHata nsonauma Ha enekTpoypean Moxe

[a ce CTonu nopaaw ropeLum yacti Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha 3axpaH-
BalMA kaben Ha enekTpoypean C ropeLum
yacTu Ha ypeaa.

KOHTaKTbT Ha MeTasHU NPEeAMETU Upes3 Hamu-

pawma ce OT Ao/IHaTa cTpaHa Ha roTBapCcKuA

NAOT BEHTUIATOP MOXE Aa NPUUYUHU ENEKTPU-

yecku yaap.

» He cbxpaHABanTe Ob/HKU, OCTPU MEeTanHu
NpeaMETN B YeKMemKeTaTa Nnoa rotBapCcKuA
naoT.

A NPEAYNPEMAEHUE — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

[[OTBApPCKUTE TEHIKEPU MOraT BHe3arnHo aa

oTcKo4art Harope nopaau TeYHOCT Mexay Ob-

HOTO Ha TeH)XXepute N KOT/1I0Ha.

» KOT/IOHBT U OBHOTO Ha TeHmKepara BUHarum
TpAGBa Aa ca Cyxu.

» Hukora He 13non3eanTe 3ampaseHun rot-
BApPCKN CbOOBeE.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

Mpwu roTBeHe BbB BogHA OaHA roTBapCKUAT
NAOT U FOTBAPCKUAT CbA MOraT Aa ce CuynaT
nopaav nperpaBaHe.

» [0TBApPCKMAT CbA BbB BoAHA OaHA He OuBa
Ja JOKOCBa ANPEKTHO ABbHOTO Ha Hamb/He-
HaTa C BoJa TeHoxepa.

» I3non3BanTte caMo TOM/1I0YCTONUNBIN CbIO0-
BE.

HanykBaHuA namn cuyneaHMA Ha NOBBbPXHOCTTA

Ha ypeaa morart aa Aoseaat 40 NOpA3BaHUA.

» He n3nonaeanTte ypeaa, ako NoBbPXHOCTTa
MY € HanykaHa Win cuyneHa.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT:

MarHeTusbM!

MoaBMXHUAT enemMeHT 3a 00Ccny)XBaHe e mar-

HUTEH N MOXE [a OKaXe BANAHNE BbPXY €/1EK-

TPOHHM UMMNNAHTK, HaNpP. NENCMENKBPU UK

MHCY/IMHOBW MOMIMN.

» Jlnua ¢ eneKTpoHHK nMNAaHTK TpAdBa aa
cnasBaTt MUHMManHo otctoaHmne oT 10 cm
CAPAMO MarHUTHUA €NeMEHT 3a 00CyXBa-
He. Hukora He HoceTe enemeHTa 3a 00c-
ny>xBaHe B AxoOoBeTe Ha 001eKN0TO.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

3agywaBaHe!

[leua morar ga Haxny3AaT Ha rnaearta cu ona-

KOBBYHMA Matepman uan ga ce yBUMAT B HETO U

[la ce 3afyLiar.

» [lpbXTe ganey oT Aela onakoBbYHUA maTe-
punarn.

» He ponyckainTte geua fa urpaAaT ¢ onako-
BbUHMA Matepmarn.

[leua morar ga sauwart uav aa norsaHaT Masn-

KW YyacTu 1 aa ce 3aayuwar.

» [lpbXTe ganed OT Aela MankuTe YyacTu.

» He gonyckanTe geua aa urpaat ¢ Manku
yacTw.

2 [lpenorBpaTtABaHe Ha MaTepUanHM LLETH

TyK e HaMepuTe Ha-yecTuTe NPUUMHKL 3a NOBPEean U CbBETY 3a TAXHOTO NpeaoTBpaTABaHe.

MNMoBpena MpuuuHa Mapka
[MeTHa FoTBeHe 6e3 Haasop. Cnepete npoueca Ha roTBeHe.
MeTHa, HaapobnaBa- PascunaHu xpaHuTenHu NpoaykTu, npeam BenHara oTrcTpaHaBaiTe CbC CTbprajaka 3a
HUA BCUYKO TakmBa C BUCOKO CbAbPXaAHME Ha 3a- CTbKJ/IO.
xap.

MeTHa, HagpobABa-

Mo CTBLKJIOTO HO nanm anymMmnHneBo AbHO.

[edeKTHN roTBapCcKn cbaoBe, roTBApCKM Cb-  Manonssante noaxoddil v B JOOPO CbCTOA-
HWA WM HauynBaHWA  [OBE C Pa3TONeH eMain Uan CcbaoBe C Mef-

Hne roTeapcCkKnM Cba.
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bg OnasBaHe Ha OoKo/nHaTa cpeaa U NKOHOMMA

Mospena

MpuuuHa

Msapka

[NeTHa, ouBeTABaHMA

HenoaxoaAawm MeToam 3a No4YMCTBaHe.

Vi3non3sarite camo NoYncTBally CPeacTBa,
KOWUTO ca noAaxoAsaLln 3a CTbKaoKepamuKka 1
noyncTBanmTe caMo CTyAeH roTBapcKu naoT.

HanpobasaHua nam
CUyrnBaHWA Ha CTbK-
JI0TO

Ypapu unv nagall rotBapcku cbl, NPUHaa-
JIEXHCOT AW ApYrv TBPAN UK OCTPY Npea-
MeTu.

Mpu roTBeHe He yapAiTe CTbKAOTO U He Mos-
BO/MIABANTE NajaHe Ha nNpeaMeTy Bbpxy rotT-
BapCKMA MoT.

HaapackBaHud, ouBe-
TABaAHUA

MpyOu ObHa Ha roTBapCKW CbAOBE UM Mpe-
MECTBaHEe Ha roTBapCkuA CbA MO roTBAPCKUA
MOoT.

MpoBepeTe cbaoseTe. [loBanrante npu npe-
MeCTBaHe roTBapCKua Cba.

[packoTHM Con, 3axap uv NACHK. He nanonsBaiite rotBapcKus MaoT Kato pa-
©OTeH NA0T UK KaTO NoCcTaBKa.
[packoTunHM OcTatbUy OT MaTepuan mMmexay rotBapckma MoaobpyaiTe uncTa onopHata NOBbPXHOCT

nnoT u vrtljivi gumb.

Ha vrtljivi gumb.

LLletn no ypena

FOTBEHE CbC 3aMpPb3HAS rOTBAPCKM ChU.

Hukora He nanosssainTe 3aMpaseHn rotBapc-
KW CbOOBeE.

[ToBpean no roTeapc-
KMA cba WAn ypeaa

FoTBeHe 6e3 chabpxaHue.

Hukora He nocTaBAnTe BbPXY ropeLl KOT/IOH
WK He 3arpABaiiTe roTeapcky cbaose 6es
CbhaobpXaHue.

[ToBpean Nno CTbK/O-
TO

PasToneH martepuan Bbpxy ropell KOT/I0H
UM TopeLl Kanak BbPXy CTbK/IOTO.

He nocTaBainTe xapTva 3a neueHe Win any-
MUHWUEBO (PONMNO U NacTMacu CbAOBE WK
Kanauu Bbpxy rotBapckua riorT.

[NperpaBaHe

ropeLmn CbaoBe BbPXy naHena 3a o0cnyxsa-
He WK BbPXY pamkara.

Hwvkora He nocTtapaliTe BBPXY TE3N 30HU TO-
pewn CbaoBe.

BHUMAHUE!

To3su roTBapcKu NaoT e oGopyasaH ¢ BeHTMnaTop oT

AoJsiHata cTpaHa.

» AKO Nnoa rotBapckua NAOT MMa YEKMEOXKE, HE Cbx-
paHABanTe B HEFO Masku UKW OCTPU NPeaMETH, xap-
TMA WK KbPNK 3a cbaoBe. Te3n npeameTy morar aa
ObaaT 3acMyKaHu 1 Ja NoBpeasaT BeHTunaTopa unm
[a Hapylwart ox1axaaHeTo.

» Mexay CbObpPXaHMETO Ha YEKMEMKETO U BXOAA Ha
BeHTUNaTopa TpAdBa Aa ce NoAabpXa MUHUMaTHO
pas3cTofAHne oT 2 cm.

3 OnasBaHe Ha OKOMNHaTa cpeAa U UKOHOMMUSA

3.1 MNpenasaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNagbLUMH

OnakoBbYHWTE MaTeEpPUaIN ca CbBMECTMMM C OKOJIHaTa
cpena n morart ga ce nanosi3Bat NoBTOPHO.

> I'IpeﬂaBaVlTe OoTAe/IHNTE KOMMOHEHTW 3a OoTnaabun
pasgesiHo cropen snaa.
3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassarte Te3n ykasaHusa, BawuaTt ypea e KOHCy-
MUpa No-Manko efekTpoeHePruA.

3aTtBapAnTe TeHaKepuTe ¢ Noaxoaall Kanak.
= AKO roteuTe 6e3 kanak, ypeabT N3pasxoaBa 3Hauu-
TE/IHO NOoBeYe efleKTPoeHeprus.

[10 Bb3MOXHOCT PAAKO NoBAMranTe Kanaka.
» Korato nosaurarte Kanaka, ce ryéu MHOro enektpo-

eHepruAa.

YnoTpeba Ha CTbK/EeH Kanak.

m [Ipe3 CTbKEeHMA Kanak MOXeTe [a NorneaHeTe B

TeHaxKepara, 6e3 ga nosaurate Kanaka.
Vi3nonaBante TEHMKEPU U TUraHW C paBHO OBHO.

3bepeTe KOTNOHA cniopea pasMepa Ha TeHakepaTa.

[TocTaBeTe roTBapckna CcbAa B cpeaaTa.

Vianon3sante CbAoOBE, YNATO AMaMEeTbp Ha ABbHOTO Cb-

OTBETCTBa Ha AMaMeTbpa Ha KOT/oHa.

CobBer: [lponsBoanTennTe Ha CbaoOBE YeCcTO nocouysar

ropHUA AMaMeTbp Ha TeHakepute. ToM YecTo € No-ro-

NAM OT AMaMeTbpa Ha AbHOTO.

= Henoaxoaawm roTBapcku cbaoBe UM HensLAno
NOKPUTU KOT/IOHW M3pas3xoaBaT MHOIO e1eKTpoe-
Heprusa.
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m HepaBHWUTE NOAOBE yBE/MYaBaT pasdxoda Ha eHep-
rA.

isanonssaiite rotBapCcKu ChAOBE, NOAXOAALUN 3a KOMU-

YEeCTBOTO XPAHWUTE/THWN MPOAYKTU.

m [0/1AM FOTBAPCKM CbA C Masko ChabpXaHne nspas-
XO/1Ba MOBEYe eNeKTpOeHeprua 3a 3arpaBaHe.

[[oTBETE C MaNKo BOAA.

m KONKOTO NoBeye BoJa MMa B roTBapCKMA CbA, TOJ-
KOBa MoBeue esieKTpoeHeprusa e Heodxoamma 3a
3arpABaHeTo.



[MoaxoaAuw cba 3a roteeHe bg

MpeBKtoYeTe CBOEBPEMEHHO Ha MO-HMCKA CTEMeH 3a MpoaykToBa uHhopmaumna cernacHo (EC) 66/2014 we

roTBeHe. OTKpUeTE B NPUNOXKEHNA NacnopT Ha ypeaa u B VIHTep-

m C TBbPAE BMCOKA CTEMneH 3a JONpuUrotTeaHe ce xadu HEeT Ha NpofyKToBaTa CTpaHuua Ha Bawma ypen.
eNeKTPoeHeprus.

4 lMoaxonasfly cbna 3a rotBeHe

[Moaxonaul 3a NMHOYKUMOHHO rOTBEHE ITOTBAPCKN CbA roBapA Ha pasmepa Ha KoT/I0Ha. AKO roTBapCKu Cba
Tpﬂf)Ba ha nMa pepoMarHUTHO ObHO, T.€. a Ce NpuB- He Ce pagsno3Hae BbPXYy KOT/I0H, MOCTaBeTe ro Bbpxy
nedye OoT MarHuT, AoONb/AHNTENHO AbHOTO TpﬂéBa aa oT- KOT/IOHa C No-Ma/1bK ANaMETbP.

4.1 Pasmep U xapaKTepPUCTUKHU Ha CbAOBETe
3a roTBeHe

3a ga ce pasnosHae npaBuHO roTBAPCKUA Cba, 0ObP-
HeTe BHMMaHue Ha pasmMepa W martepuana Ha cbaa.
Bcuukn abHa Ha rotBapcku cbaoBe TpAdBa Aa ca Ha-
MBbAHO PaBHU U rNaaKu.

C TecT Ha rotBapcKkmna Cb MOXETe [a NpoBepuTe Janu
Balwmar rotBapcku cba € noaxoaaul. JonbiHutenHa
NHbopMaLNA LWe NoayynTe Ha

— "TecTt Ha roTBapckua ceg”, CtpaHuya 36.

FoTBapcKU cbA MaTtepuanu CBowncTtBa
[MpenopbunTteneH rot- [0TBapCKM CbA OT HEPBXAAEMA CTOMaHa, Tosu roTBapcku Cba pasnpenend TonamHara
BapCKu CbAa CaHABWY U3Mb/HEHNE, KOWTO paanpeaens pPaBHOMEPHO, 3arpAsa ObP30 U rapaHTupa
nobpe TonavMHaTa. pa3no3HaBaHETO CU.
depomarHuTHU CbAOBE OT emanimpaHa cto-  To3u roTBapcKu CbhA 3arpasa Obp30 U rapax-
MaHa, YyryH Uamn crneumanHn MHAOyKUMOHHN TMpa pasno3HaBaHETO CHL.
CbAOBE OT HepbXOaema ctomaHa.
[Noaxonawo IbHOTO He e HaMbHO epPOMarH1UTHO. AKO (bepomarHmutHaTa naoul e no-masnka ot

ObHOTO Ha CbAOBETE 3a roTBEHE, camo hepo-
MarHuTHaTa 30Ha ce 3arpAsa. Taka TonjnHa-
Ta He Cce pasnpenena paBHOMEPHO.

[bHa Ha rotBapcky CbaoBeE C alyMUHUEB

Te HamanaBaT hepomarHuTHarTa naoll, Taka

oan. ce npenasa no-mMasiko MOLWHOCT BbPXY FOT-
BapCKuA cba. Tasn nocyaa Moxe aa He 6bae
pasnosHaTa agekBaTHO UM n300LWo aa He
Ce pasnosHae v crefoBaTeslHo Aa He e AoC-
TaTbYHO Harpara.
He e noaxoaauwo CbaoBse 3a roteeHe, M3paboTeHn oT HopMar-
Ha TbHKa CTOMaHa, CTbK/0, FnHa, Mea Un
ANYMUHUN.

Benemku

= Mexay roTBapCckuA MioT U roTBapPCKUA CbA Mo npa-
BW/IO He 13non3earTe aganTepHn NI0CKOCTU.

m  He 3arpaBaiiTe npaseH rotBapcku cba U He U3MNoN3-
BaliTe roTBapCKu CbA C TbHKO ABHO, Thil KATO MOXeE
[la ce 3arpee MHOro.
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bg 3anosHasaHe

5 3ano3HaBaHe

5.1 F'oTBeHe ¢ UHAYKUUA MbpPXXeHe, NecTeHe Ha eHeprua 1 no-ecHa NnoaapbXKKa

S W nouncteaHe. To npeanara U nNo-4o6bP KOHTPON Ha
VIHOyKUMOHHOTO roTBeHe B CpaBHeH1e ¢ obnyaitHnTe TONAMHATA, Thil KaTO TOMAMHATA Ce reHepupa AMPEKTHO
rOTBAPCKM MIOTOBE [aBa HAKOW NMPOMEHW 1 peauua B FOTBAPCKUA Chil,

npeanmcTBa Karto rnecteHe Ha BpemMe rnpun BapeHe n

5.2 MaHen 3a o6cnyBaHe

OtaenHn getannm Kato UBAT M hbopMa Morar Aa ce OTK-
JIOHABAT OT U300PaXKEHUNETO.

1
M
_ ° —
1 1
[N [
e
Il L -l min
0 o= = [F N K T = _
® L P =x &L U L} i ONE A
CbBeTtH 5 5.3 PasnpeneneHuve Ha roTBapCKUTE 30HHU
= BuHaru noagbpXanTte naHena 3a ynpaeieHue YncTo
M GyXO. MocoueHaTa MOLIHOCT € U3MepeHa CbC CTaHdapTHU
= He nocTasaiiTe roTBapcKM Cha B 6AU3OCT [0 MHAN- TeHxepy, Kouto ca onucaru B IEC/EN 60335-2-6.
Kauu1Te 1 ceHsopute. EnektpoHmkata Moxe aa MoluHocTTa MOXe Aa Bapupa Crioped pasmepa Ha rot-
nperpee. BaApCKMA CbA UM MaTepuana Ha cbaa.
CeH3opu 3a usbop [?]
AKO roTBapCKMAT M/I0T Ce 3arpee, CBETAT n3brpaemunte
OYTOHU, KOMTO KbM TO3M MOMEHT Ca Ha pasnosioxeHue.
CeH3op  DyHKUUA
® CnaBeH npeBkItoYBaTeN
L DyYHKLUMA 3a NogabpxaHe B TOMN/10 CbCToA-
HUe
F PowerBoost / PanBoost
= Frying Sensor
B FlexZone
@ PowerMove ’A‘ ’A‘
0 MPOAB/IKUTENHOCT .
IS Tail 3oHa Hai-B1ucoHKa cTeneH
anMmep 3a U3kYBaHe 3a roTBeHe
A Talimep / ®yHKUMA 3a oBe3onacABaHe EEE Crener Ha MowHocT 2 200 W
CrnpAMO deua 9 3700 W
B 3aBMCUMOCT OT cTaTyca Ha nioTa, UHankKatopute 3a PowerBoost
30HUTE 3a FOTBEHE N Pas/INYHUTE aKTUBUPAHN U Ha/TNY- E CrteneH Ha MowHocT 3 300 W
HN YHKLMK CbLIO CBETBAT. 9 3700W
PowerBoost
EJ 21 cm CreneH Ha mMolwHocT 2 200 W
9 3700 W
PowerBoost
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TwistPad® bg

3oHa Tun roTBapcKa 30Ha
o/ EQHOKPBrOB KOT/IOH
TPUKPBIoB KOT/IOH

KOTNOHBT Ce BK/HOYBA aBTOMATUUHO, ako
Ce M3rnona3sa rotBapckn Cuvd, YNeTo AbHO
oTrosapA Ha BbHLWHNA KOT/IOH.

30Ha Han-B1Mcoka cteneH
3a rotBeHe

I g 26 cm CreneH Ha MmowHocT 2 600 W
9 3700 W
PowerBoost

g 32cwm CreneH Ha mowHocT 3 300 W
9 3700 W
PowerBoost

5.4 KoTnoH

Mpean na 3anoyHeTe ¢ roTBEHETO, NPoBepeTe Aan
pPasMepbT Ha roTBApPCKUA Chl OTroBapA Ha KOT/I0HA, C
KOWTO nckarte aa rotsute:

5.5 UnaukaTop 3a ocTaTbyHa TOMJIMHA

['oTBaApPCKMAT NNOT UMa NO €OWH MHAMKATOP 3a OCTaThy-
Ha TOM/MHA 3a BCEKN KOTNOH. JloKaTo MHAMKATOPBLT 3a
oCTaTbyHa TOMMHA CBETU, HE AOKOCBANTE KOT/IOHA.

3oHa Tun roTBapcKa 30Ha

UHauka- 3HaueHue

S Flex-Zone
- "FlexZone", Ctpaxuya 29

TOp
H KOTNOHBT e ropel.
h KOoTnoHbT e Tonba.

6 TwistPad®

YnpasneHueto TwistPad® e n3ternawo ce konye 3a
BbPTEHE, C KOETO Morar a ce usbupar rotBapckuTe
30HM N CTEOEHUTE 3a rOTBEHE. Tbih KaTo TO & MarHUTHO,
TO Ce LeHTpupa aBToMaTtuyHO B cneunanHaTa cu 30Ha
Ha nNporpamupaHe.

6.1 MNo3uunoHupaHe v ynpasrneHue Ha
TwistPad®

Mo3nuUMOHMpanTe BbPTALLOTO Ce KoMye Taka, yYe aa e
LIeHTpMpaHO BbPXy 30HATa Ha NporpammpaHe no OTHO-
LUEHNE Ha UHANKATOPUTE, KOMTO orpaHuyaBar Tasu 30-
Ha.

3a fa BKIoUMTE roTBapcka 30Ha, JOKOCHETe
TwistPad® Ha BMCoOuMHaTa Ha XenaHaTa rotBapcka 30-
Ha. 3a na nsbepeTe cTeneHTa 3a roTBeHe, 3aBbpTeTe
BBbPTALLOTO CE KOMuYe.

BenemKa: AKO KONYeTo 3a BbPTEHE HE € TOYHO LIEHT-
pupaHo, TO BbMpeKn Toa LWe GMYHKLMOHMPA NPaBuHO.
BuHarn nogabpxanTe KONYETO 3a BbPTEHE YMCTO. 3a-
MBbpCABaHMA MOorat Aa Hapywart QYHKUMOHUPAHETO.

6.2 YKasaHusa 3a ynotpeba

= BbB BbTPELWHOCTTA HA KOMYETO 3a BbPTEHE CE
HamMupa cuieH marHut. He nocraeAnTe BbPTALIOTO
ce Konue B 6IM30CT [0 MarHUTHU HOCUTENN Ha
OaHHW, KaTo Hanp. KpeauTHU KapTu Uan KapTu ¢
MarHuTHW neHTU. Te morart ga ce nospedAar. Cbllo
Taka MoraT ga ce npeamsBukaTr CMyLIeHna no
TENEBM30PUTE U MOHUTOPUTE.

®  BbpTALOTO Ce KoMYe € MarHUTHO. 3agbpxXallnte ce
MeTa/THM YacTuum OT JofiHata cTpaHa morar aa
HaapackKaT NOBBbPXHOCTTA Ha roTBapPCKMA M/IOT.
BuHarun nouncteante nodpe konueto Twist.

6.3 OtcTtpaHABaHe Ha TwistPad®

MoykeTe ga OTCTpaHuUTE BLPTALOTO Ce Konye no Bpeme
Ha npoueca Ha roTBeHe OT 3oHarTa.

AKO perynaTopsT ce oTCTpaHK, 3aluTa npu noyncTea-
He ce Bk/UBa 3a 35 cekyHan. AKO cnea natnyaHe Ha
TOBa BpeMe He 3aBbpTuTe 00paTHO Ha No3numMAa BbpTA-
LLIOTO Ce Konye, roTBApCKUAT MJIOT CE USK/THOYBA.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT oT noxap!

[[OTBApPCKMAT N/IOT MOXE Aa Ce Harpee AOMb/HUTENHO.

AKO No Bpeme Ha Te3n 35 cekyHam noctaBuTe B 30HaTa

Ha noasioxkaTa Twist metTaneH NnpeameT, roTBapCKUAT

NJ0T MOXe Aa NPOOb/KM Aa HarpAsa.

» BuHarn nskaousante rotBapckuA NaoT C r1aBHUA
NPEBK/IIOYBATES.

6.4 PaboTta 6e3 BbPTALLO Ce Konue
TwistPad®

MoxxeTe Ja nanosnssare rotBapckua nioT n 6es
TwistPad®:

1. Bk/toueTe rotBapckunA naoT C raBHUA MPEeBK/IOYBA-
Ten.

2. B pamkute Ha cneagpawmnte 5 cekyHam aokocHete @
n & eaHoBpemeHHo 3a 4 cekyHau. MposByyasa cur-
Han.

3. MHOrokpartHO HaTucHeTe & [oKaTo MHAWKATOP®T Ha
XesaHnA KOT/IOH He CBETHE.

4. Cnep ToBa HacTpoiite ¢ @ unu |-l xenanara crenex
3a roTBeHe.

v [oTBapckaTa 30Ha e BK/4YeHa.

Benemku

m  be3 BbPTALLO Ce KOMUe He MOXeTe [a BKIUnTe
Tarnmepa.

= MoxeTe BUHaru aa nos3numnmoHnpaTe BbPTALWOTO ce
KoMn4ye B 30HaTa 3a nporpamupaHe.
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bg OCHOBHM NONOXeHNA Npu padoTa ¢ ypeaa

7 OCHOBHM nonomeHua npu pabota c ypena

7.1 BKnrouBaHe Ha roTBapCKuA nnoTt

» [okocHete @.
CumMBONNTE Ha KOT/IOHUTE N HA/IMYHUTE B MOMEHTA
(YHKUMK CBETAT. Hapen ¢ KoTMoHWUTe cBeTAT 4. Moc-
TaBeTe BLPTAWOTO ce konye TwistPad® Bbpxy 30Ha-
Ta 3a HacTpolika.

v [OTBaApCKMAT M/I0T € roToB 3a padoTa.

ReStart

» AKO BKIOUUTE ypena nNpes3 nmbpeute 4 cekyHam cnef
N3K/IOYBAHETO, rOTBAPCKUAT MJIOT Ce BKJOYBA C
NPEeanNLLIHUTE HACTPOWKMW.

7.2 UsknrouBaHe Ha roTBapCKUA NAOT

» [okocHete O [oKATO MHAMKATOPWUTE HE yracHar.
v BCWUKM roTBapCKu 30HW ca USK/THOUEHMW.

BenemKa: AKO BCUYKN KOT/IOHWN Ca UIK/IHOYEHU 38 MO-
Beue OT 15 cekyHan, roTBApPCKUAT NJOT aBTOMAaTUUHO
ce M3K/oYBa.

7.3 HacTtpounBaHe Ha cTeneHTa 3a roTBeHe B
KOTNOHUTE

KoTnoHbsT uma 17 cTteneHun 3a roteseHe, Kouto ce no-

kazeat ot 100 9 ¢ MexanHHU cTonHoCTW. 3a nNpoaykTa

3a roTBeHe 1 naaHupaHnA NpoLec Ha roteeHe nsbepe-

Te Hal-goOpe noaxofdllara CTerneH 3a rotseHe.

1. N3bepeTe KoTNOHA. 3a Tasu Len HaTucHeTe
TwistPad® Ha HMBOTO Ha XesaHnAa KOTOH.

v 0. cBetv no-ApKo.

7.4 CbBeTHU 3a roTBeHe

= AKO 3arpaarte nope, KPeEM Cynu nan rCTu COCOBe,
pa3bbpKBarTe OT BpeMe Ha Bpewme.

= 3a npeaBapuTenHO 3arpAaBaHe HaACTPOWTE CTeneH 3a
roteeHe 8-9.

= AKO roTBUTE C Kanak, HamaneTe cTeneHTa 3a
roTBEHe ako 131m3a napa. PesyntaTbT OT roTBEHETO
He ce BMAe OT U3M3aHEeTO Ha napa.

m  Cnen npoueca Ha roTBeHe MocTaBeTe Kanak Bbpxy
cbAa 0OKAaTO He cepBuparte ACTUETO.

= 3a roTBeHe B TEHAKepa Noa HanAraHe cnaspante
yKasaHuATa Ha NpousBoanTens.

= He rotBeTe xpaHUTeNHUTE NPOAYKTU TBbPAE AbAro,
3a [a 3anasuTte xpaHutenHara cronHocT. C
KYXHEHCKMA TanMep MOXeTe Aa HacTpouTe
OMNTMMaNHOTO BpeMe Ha roTBeHe.

= BHumaBaliTe 0NMOTO Aa He MyLu.
3a 3annyaHe Ha XpaHUTeHUTe NPOAYKTU M1 neyeTe
eaVH cned apyr n Ha Masku nopumun.

= HAKOW roTBapCKW cbaoBe moraT Ja AoCTurHar
BMCOKWN Temmneparypu npu roteeHe. ETo 3auo
N3MNOoS3BaNTEe KYXHEHCKU PbKaBULIN.

= [lpenopbKn 3a eHepPrmmHO edmnKacHoO roTBEHe Lie
oTKpueTe B
— "[lecteHe Ha eHeprua", Stran 24
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2. 3apbpreTe TwistPad® gokato B nHamkauumATa CBeT-
He )xenaHaTta CTEMneH 3a roTBeHe.
v (CTeneHTa Ha MOLLHOCT € HacTpoeHa.

BenemKa: AKO HAMA roTBAPCKN CbA BbPXY KOT/IOHA
NNy TeHmKkeparta He e noaxoaslla, nsdpaHaTta cTeneH
Ha MowHocT mura. Cnea onpeaeneHo BpeMe roreapc-
Karta 30Ha Cce U3KJ/uBa.

QuickStart

» AKO npeau BKIOUBaHE NMOCTaBUTE rOTBAPCKM Cba Ha
roTBapCKmMA nJoT, TOW ce pas3no3HaBa npun BKJIKOYBA-
HETO U CBLOTBETHUAT KOT/IOH aBTOMATUUHO ce nsdu-
pa. Cnepn ToBa nsbepete B cneasawmre 20 cekyHan
cTeneHTa Ha MOLWHOCT WM rOTBAPCKUAT MOT LWe ce
N3KJTKOUN.

np0MF|Ha Ha cTeneHTta Ha MOLLHOCT UJIHN
U3HJTFOYBaHe Ha KOTJIOHa

1. NaBepeTe KOTNOHA.

2. V3BepeTe xenaHara cTeneH Ha roTBeHe WK HacT-
poWiTte ¢ I Ha TwistPad®.

v CrTeneHTta 3a roTBeHe Ha KOT/IoHA Ce MPOMEHA WK
KOTNIOHBLT Ce U3KJIIoUBA U Ce MoKaaBa ocTarbyHara
TOM/MHA.

MpenopbKu 3a rotBeHe

Tabnuuarta nokassa KoA CTeneH Ha MOLWHOCT (—==) 3a
KOW XpaHUTeNeH NpoaykT e noaxoaauwa. BpemeTto Ha
rotseHe (® min) Mmoxe aa sapvpa cnopen euaa, Terno-
TO, AebenvHarta U KauyecTBOTO Ha XPaHUTEHUTE NPO-
OYKTWN.

—== O min
PasTanaHe
LLlokonaa, KyBepTOp 1-1. -
Macno, mea, xxenatuH 1-2 -
3arpAaBaHe U noaAbprHaHe B
TOMNO CbCTOAHUE
AXHMA, Hanp. nelleHa AXHUA 1.-2 -
Mnako' 1.-2. -
Bapenu HageHuum’ 3-4 -
PasmpasfiBaHe 1 3arpsABaHe
CnaHak, 3ampaseH 3-4 15-25
l'ynauw, 3ampagseH 3-4 35-55
MpuroTeAHe Ha 6aBeH OrbH
' Bes kanak

2 MpenBapuTen. 3aTONMsAHe Ha CTEMNeH Ha KoTnoHa 8 -
8




FlexZone bg

—== ® min —== ® min
KapTtogeru kiogTeta ' 4, -5, 20 - 30 KiodTeTa (3 cm gedennHa) 4,-5 20-30
Pnoa’ 4-5 10-15 XamByprep (2 cm neben) 6-7 10-20
Benun cocose, Hanp. coc Bewa- 1-2 3-6 Puba n dune ot puda, Hattop  5-6 8-20
mesn Puba v gune ot puba, naHupa- 6 -7 8-20
Butn cocose, Hanp. coc Beap- 3 -4 8-12 HO
HE3, COC XOnaHaec Puéa, naHnpana u gbnéoko 6-7 8-15
KunBeaHe, rorBeHe Ha napa, 3a- 3amMpaseHa, Hanp. MbPXeHW pu-
AylwiaBaHe BeHn nNpbYnLK
Opwu3s, ¢ ABOMHO KOJIMYECTBO 2.-3. 15-30 Ckapuan v paumn 7-8 4-10
BOAa CoTupaHe Ha NpecHu 3eneHuy- 7 -8 10-20
Mnsako ¢ opus ? 2-3 30 -40 UM 1 re6m
Bapenu kaptodu (c obenkute) 4.- 5. 25-35 AcTnA Ha TuraH, 3eneHuyum, 7-8 15-20
BapeHu kaptodu (6e3 obenku- 4.-5 15-30 MECO Ha NEHTNYKN MO a3narcku
Te) Nbndoko 3aMpaseHn ACTuA, 6-7 6-10
|'OdJKa 1 6-7 6-10 Hanp. ACTNUA Ha TUuraH
AxHUA 3 .4, 120 - [ManaunHkn, nannyaHe eaHa 6.-7. -
180 cnen gpyra
Cynu 3.-4 15 - 60 Owmnet (neyeHe eavH cnea 3.-4. 3-10
3enenuyun 2.3 10 - 20 Apyr)
Arua Ha oum 5-6 3-6
3enenuyun, 3ampaseHu 3.-4 7-20
= 4.5 MbpHeHe BbB GPUTHOPHMUK,
XHUA B TeHoKepa nof Hanara- 4. - - 150-200 r Ha nopuua B 1-2 n
HE 0NNO, MbpPEHe Ha nopumu’
3apywasaHe (Meco) [bn6oKOo 3aMpaseHi NpoaykT, 8- 9 -
[MeueHo pone 4-5 50-65 Hanp. MbPXeHW KapTodu, Nu-
3afayweHo Meco 4-5 60 - 100 JIELKN HBbIreTn
Fynauw 2 3-4 50 - 60 KpokeTun, 3ampaseHu 7-8 -
3anywasaHe/neyeHe ¢ ManKko Meco, Hanp. 4actu nune 6-7 -
MasHuHa ' Puba, naHupaHa unun B OupeHo 6 -7 -
LLUHwnuen, HaTOp nan naHvpad 6 -7 6-10 TecTo
LWHuLen, 3amMpaseH 6-7 6-12 3eneHuyun, rsOm, naHnpann, 8 6 -7 -
KoTnetn, HaTiop uan naHmpanmn 6 -7 8-12 ZMDZHO TecTo nn B Tengnypa 15
N 3 pebHu cnagku, Hanp. OyxTuu- - -
Mbpxona (aedenuta 3 cu) /-8 8-12 KW/ OepaNHCKM NOHUYKN, MI0L0-
MTnun repav (2 cm aedenn) 5-6 10-20 Be B OMPEHO TECTO
MTnum repan, 3aMpaseHm 5-6 10-30 ' Bea kanak

' Bes kanak
2 MpeasapuTen. 3aTONMsAHE Ha CTErNeH Ha KOTMoHa 8 -
8.

2 MpeaBapuTen. 3aTONMSHE Ha CTeMNeH Ha KOTMoHa 8 -
8.

8 FlexZone

[bBKaBMAT KOT/I0OH By no3BosABa Aa NocTaBATe Mpous-
BOJTHM rOTBAPCKM CbOBE C BCAKakBa hopma uim pas-
mep. CbCTOM Ce OT YeTUpU MHAYKTOPAa, KOUTO (DYHKLINO-
HMpAaT He3aBMCMMO eanH oT Apyr. KoraTo rbBkaBuAT
KOT/IOH padoTu, ce akTMBMpa camo 3oHaTa, KOATO €
NOKpUTa OT rOTBaApPCKMA CbA.

8.1 MNocTaBAHe Ha roTBapCKUA CbA

[bBKaBMAT KOT/IOH MOXE Aa ce KOHurypupa no asa
HauMHa, Cnope/ ToBa KakKbB rOTBApPCKN CbA Ce U3MNON3-
Ba. 3a ga nocturHeTe AoOPO pasnosHaBaHe W pasnpe-

JleneHne Ha TonsvHara, nocrtasete odpe LeHTpupaH
rOTBApPCKUA Chbil, KAKTO € NMOCOYEHO Ha n300paxeHns-
Ta.

KaTto B3aumo3aBucHMMa rorBapcKa 3oHa

[MpenopbUYMTENHO 3a rOTBEHE CaMO C €AMH FOTBapPCKM
CcbAa.
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bg PowerMove

® [locTaBeTe roTBapCKMA Cbj B 3aBUCUMOCT OT
pasmMepa:llocTaBeTe roTBapCKMA Cbhj B 38BUCUMOCT
OT pasmepa:

<13 cm. g>13cm.

) ()
>

= [IpenopbunTenieH NpoabLArosar rotsapcku cua

Kato ABe oTAeJIHU TOTBApPCKU 30HU
[MpenopbunMTENHO 3a FOTBEHE C [1Ba rOTBAPCKM CbhbAa.

MoxeTe na uanonssarte npegHara v 3agHara 3oHa pas-
JefleHn eaHa oT Apyra v 3a BCAKa Ja HacTpouTe cobcT-
BEHa CTErneH 3a roTeeHe.

8.2 FlexZone cBbp3BaHe

CtaHgapTHO rbBKaeaTa rotBapcka 30Ha e KOHurypu-
paHa KaTo ABe OTAE/NHU roTBapCKM 30HW. 3a Ja CBbP-

KETE roTBapCKUTE 30HU, BKAKOUETE cneaHarta QyHKLMA:
1. Ns3bepeTte eanH OT ABarta KOT/OHA.

2. HatucHete &.

v = cBeTu. Flex Zone e cBbp3aHa.

BenemHKa: AKO roTBapCKUAT Cb/l C& UBMECTU OT aKTUB-
HO CBbp3aHa roTeapcka 30Ha WK ce NosaurHe, ctap-
TUpa aBTOMATUYHO ThPCeHe. BCekun rotBapckn Chb/,
KOWTO Mpuv TOBA TbPCEHE € OTKPUT B PaMKUTE Ha roT-
Bapckara 30Ha, ce 3arpasa ¢ npeasaputentHo nsdpaxa
CTeneH 3a roTseHe.

8.3 FlexZone pa3kauyaHe

JlokocHeTe B,

v [bBKaparta rotBapcka 3oHa € geaktmsupana. [1sete
roTBapCKM 30HU cera PyHKLUMOHMPAT KaTo [Ba Hesa-
BUCUMM KOT/IOHA.

9 PowerMove

C Tasn yHKUMA MOXETe Ja NPOMEHWUTe CcTeneHTa 3a
rOTBEHE Ha roTBAPCKM Cb KaTo MPOCTO ro usdyrare
Hanpea Win Hasad BbPXy MbBKasarta rotsapcka 30Ha.
3oHaTa 3a uenTa ce pasaena Ha TpU 30HU C pas/inyHm
CTEeneHn 3a roTeeHe.

9.1 MNMocTaBAHe U NpeMmecTBaHe Ha
roTBapCKuA cba

Vi3nonaearite camMo rotBapcku cba. 30HaTa Ha roTBEHE
3aBWUCUW OT M3MOA3BAHMA CbA W Heroearta rosieMmHa u
NO3ULMOHNPAHE.

Bcekn ananasoH Ha rotBeHe nma npeaBapuTenHo HacT-
poOeHa CTemneH Ha MOLLHOCT:

= [lpedHa 30Ha = CTeneH Ha roteeHe 9

= CpefgHa 30Ha = CTerneH Ha roteeHe 5

m  3ajHa 30Ha = CTeneH Ha roTeeHe L

30

MoxeTe fa NpoMeHUTe cTaHgapTHaTa HacTpoKKa Ha
npeaBapuTesTHo HaCTPOEHUTE CTEMNeHU Ha MOLHOCT. B
rnaea ,,OCHOBHM HACTPOWKMK® ca MOCOYEHN UHCTPYKLIMM
3a ToBa — CrpaHuya 35.

<13 cm
oL
LI
1o
J>13cm
{ O )
o L} 1
VAR % |
% |




9.2 AxkTuBupaHe Ha PowerMove

UsnckeaHe: ocTaBante camo eanH roTBapCKu CbA

BbPXY MbBKaBa 30Ha.

1. N3bepeTe eanH OT [BaTta KOT/I0OHA Ha MbBKasaTa 30-
Ha.

2. HatucHete B,

v 1 cTeneHTa Ha roTBeHe Ha 30HaTa, B KOATO Ce Ha-
MMpa CbabT, CBETAT.

Bpemesu gyHKumMn bg

v OyHKUMATA € BK/IoUeHa.

Benerka: CteneHnte Ha MOLLIHOCT Ha 30HUTE MoraT da
ce NMPOMEHAT NO BPEMe Ha npoLieca Ha rotBeHe.

9.3 HeakTuBupaHe Ha PowerMove

» JlokocHeTe @
v lyracsa.
v OyHKUMATa e geaKTuBupaHa.

10 BpemeBHU PYyHKLUUH

BawwnAaTt rotBapcku nnoT pasnonara ¢ pasnnyHn GQyHk-
L1 3a HacTpoWnKa Ha BPEMETO Ha roTBEHeE:

= Tanmep 3a M3KIK4BaHe

= Taimep

= [1pOab/IKUTENHOCT

10.1 TarMmep 3a U3KnrouBaHe

MosBonABa NporpamupaHe Ha Bpeme Ha roTeeHe 3a ef-
Ha WK HAKOJSIKO roTBapcKm 3oHW. Cnea ustnuaHe Ha
BPEMETO roTBapckara 30Ha Ce U3K/oUYBa aBTOMaTUYHO.

Tanmep 3a U3KNIOUBaHE BKIHOUBaHe

1. VsbupaHe Ha roTBapcka 30Ha 1 CTeneH Ha MOLL-
HOCT.

Hatuchete =,

NHavkaTopsT 121 Ha koTnoHa ceeTsa.

C TwistPad® nsbepeTe BpeMeTo Ha roTeBeHe.
BpemeTo Ha roteBeHe 3anousa ga Teue.

AKO BpPEMETO Ha rOTBEHe e M3TEKI0, roTBapckaTa
30HAa ce U3KoYBA M NPOo3ByYaBa curHan.
BenemKa: AKo NnporpammpaTe BpEME 3a rOTBEHE 3a
KOT/IOH 1 e akTuBupaH Frying Sensor, BpemeTo 3a rot-
BEeHe 3anousa ga Teue efpa korato usbpaHara Temne-
paTypHa cTeneH Obae AocTUrHara.

C K WK N

Tanmep 3a usknrouBaHe NMpomAHa unu
U3KIOUBaHe

1. V3BepeTe koTIoHA U AOKOCHETe -
2. [NpomeHeTe BPeMETO Ha roteBeHe ¢ TwistPad® wnun
HacTponTte Ha Ll, 3a na usTpuete BPEMEeTo Ha rot-

BEHE.

10.2 Tanmep

[TosBonaBa akTMBMpaHeTo Ha Tanmep ot 0 4o 99 MUH.
Tasn yHKUMA HE3ABUCUMO OT KOTNIOHUTE N OApYruTe
HaCTPOWKW. [OTBAPCKUTE 30HWN HE Ce N3KNoYBAT aBTO-
MaTu4YHo.

Taumep BKNoUBaHe

[okocHeTe &,

C TwistPad® nsbepete »enaHoto Bpeme.
MoTebpaeTe ¢ 2.

BpemeTo 3anousa ga Teuve.

Cnea n3tnyaHe Ha BPemMeTo Npo3BydyaBa CUrHal.

<N

Tanumep lNMpomAHa UNK U3KNOUBaHe

1. JokocHeTe &,

2. [MpomeHeTe npoabmkutesHocTTa ¢ TwistPad® unnn
HacTpoiiTe Ha L, 3a na U3TpreTe NPOLb/IKUTES-
HoCTTa.

3. MoTBbpaeTe ¢ 2.

10.3 MpoabnmuTenHocT

QyHKUMATA XPOHOMETHP NMOKasBa U3MUHAIOTO Bpeme
OT aKTUBMPAHETO.

MpoAbMKUTENHOCT BKNIOUYBaHEe
» [lokocHeTte O,

v 000 ceerar.

v Bpewmeto 3anousa ga Teue.

MpoABMKUTENHOCT U3KNIOYBaHe

» JlokocHeTe @,

v VHankaTopuTe Ha (yHKUMATA 3a BPEME Ha nporpa-
MVpaHe yracsar.

v OyHKUMATa e geaKTMBMpaHa.

11 PowerBoost

C Tasun ¢pyHKUMA HarpABaTe ronemu KoaMJYecTa Boda
No-6bP30 OTKOSKOTO ¢ 5.

Ta3n pyHKUMA € HaMYHa 3a BCUYKN KOT/IOHW, aKo He
ce 13Mno/3Ba Apyra rotBapcka 3oHa OT cbliara rpyna.

11.1 PowerBoost BKnrouBaHe

1. VsbepeTe KoTnoHa.
2. HartucHete Bbpxy . HamkauunTe F n € cBeTAT.
v OyHKUMATA € BK/IOYEHa.

Benemka: Tasn yHKUMA MOXETE Aa BK/IKOUYMUTE U NPU
rOTBEHE CbC B3aMmo3asucuma Flex Zone.

11.2 PowerBoost usknrousaHe
1. N3bepeTe KoTIOHA.
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bg PanBoost

2. HartucHete Bbpxy . Mnavkartopute P n € yracear
1 roTBapcKaTta 30Ha NpeBk/toUYBa 0OpaTHO Ha cTe-
neH 3a roteeHe 5.

v OyHKUMATa e OeaKTBupaHa.

Benexka: [pn onpenenerHu oBcToATencTea GyHKUMATa
MOXE [la Ce MU3KJ/UM aBToOMaTn4Ho, 3a a ce npeana-
3AT eNIEMEHTUTE Ha e/IEKTPOHMKATa BbB BLTPELWHOCTTA
Ha roTBapCcKuA naoT.

12 PanBoost

C Tasu yHKUMA HarpsaBaTte TUraHute no-0bP30 OTKO/-
KoTo ¢ 5.

Tasn yHKUNA € HaAMJHa 3a BCUUKW KOT/IOHM, aKo He
Ce 13Mnon3ea apyra roteapcka 3oHa OT cbliaTta rpyna.

12.1 MNMpenopbKU 3a NpUnoxeHue

He nocTaBaliTe kanak Bbpxy TuraHa.

Hukora He HarpaBanTe HEBOMTHO MPasHM TUraHu.
Vianon3eante camo CTyAEHU TUraHu.
Vi3nonaeanTte TuraHu ¢ Hamb/IHO paBHO AbHO. He
N3MOS3BANTE TUraHN C TbHKO ObHO.

12.2 PanBoost BknrouBaHe

1. Ns3bepeTte KOTIOHA.

2. HatucHete P oBa nbu. P n = cBeTAT.

v OyHKLMATA € BK/IOYEHa.

BenemkKa: Tasn yHKUMA MOXETE Oa BK/IOUNTE U NPU
roTBEHE CbC B3ammolasucuma Flex Zone.

12.3 PanBoost usknrousaHe

1. V3bepeTe KoT/10HA.

2. HartucHete Bbpxy F. F 1 = yracsar v 3oHarta 3a rot-
BEHe MPEeBK/toUBa Ha CTerneHTa 3a roteeHe 5.

v OyHKUMATa e [JeaKTuBupaHa.

BenemKa: 3a aa ce nsberHaT BUCOKM Temnepartypu, Ta-

31 PyHKUKMA ce nakaousa cnen 30 cekyHam aBTomaTtuu-
HO.

13 dyHKuMA 32 nogabpHaHe B TOMJIO CbCTOAHUE

Tasun yHKUMA MOXETE Oa U3Noa3BaTe, 3a Aa pasrTona-
BaTe WOKOMaA M Macno 1 ga nogabpykare Tonam Ac-
TmATa.

13.1 dPyHKUHUA 32 noaAbpHaHe B TONJO
CbCTOAHUE BKINIOYBaHe

1. WN3bepeTe xenaHna KOT/IOH.

2. Mpes cnegsawmte 10 cekyHAW JOKOCHETE CMMBOA
]
e.

L CBETW.
v OyHKLMATA € BK/IOYEHa.

13.2 dyHKUMA 3a nogaAbpHaHe B TONNO
CbCTOAHUE U3KIIOYBaHe

1. V3bepeTe KoT/0Ha.
2. HatucHete L.
L yracsa.
v ODyHKUMATa e JeaKTuBMpaHa.

14 Frying Sensor

MoaxonALl 3a NPUroTBAHE UK peayLmnpaHe Ha CocoBe,
nanavynHKM 1an 3a nbpxeHe Ha F|I7ILl,a C Mac/io, 3a MNbp-
XKEHE Ha 3eeHUyLIM UK MbPXOAN A0 XenaHata cTteneH
n noagavp)XaHe Ha Temneparypara noa KOHTPO/I.
BmecTo no Bpeme Ha roTBeHe YecTo ga agantupare
CTeneHTa 3a roTeeHe, n3depeTte B HA4a10TO eAHOKpaT-
HO >XenaHata Lienesa Temnepartypa. CeHzopuTte nof
CTbK/IOKEpamMmkKara n3MepBar Temneparypara Ha rot-
BAPCKMA Cb/ 1 NMOCTOAHHO A NOAABPXKAT KOHCTaHTHA MO
BpEME Ha LiesnA NpoLec Ha rotseHe.

Tasu (byHKLlI/IFI € HaJ/InYyHa 3a BCUYKWN TOTBAPCKN 30HMU,
KOUTO ca 0O03HAUEeHN ¢ =,

14.1 MNpeaumcTBa

= Temnepatypara ce noabpxa nocroAHHa, 6es aa
TpAOBa Aa NPOMEHATE CTeneHTa 3a roTeeHe.

= OnMoTO He ce nperpaga. 3anuyaHe Ha ACTUETO ce
npenoTsparaBsa.
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= [oTBapckaTa 30Ha HarpsABa camo Korato TOBa e
HY)KHO 3a 3anasBaHe Ha Temrnepartypara, Taka ce
necTu eHeprus.

14.2 CteneHu Ha TemnepaTypa

CteneHun Ha TemMneparypa 3a npurotBAHE Ha ACTUA.

Cte- Temne- ®yHKUUH FoTBapcKu
neH partypa cbAa

1 120 °C BapeHe 1 crbctABaHe Qj
Ha COCOBe, MbpPXEHE
Ha 3eneHYyLn

2 140 °C  3anbpxBaHe B 3ex-
TVH WM Macso

===

3 160 °C  [TbpxkeHe Ha puba n
rpyou XpaHWUTenHu
NpPOOYKTH

T




Frying Sensor bg

Cre- Temne- ®yHKUUHK FroTBapcku roteapckn & Omin
neH partypa cba cbAa
4 180 °C T[lbpxeHe Ha naHupa- @@ Meco
HO, 3aMpas3eHo n ne- ~— LHnuen ——{} I 4 6-10
UeHo Ha rpun
5 215C B P LLIHnuen, naHmpaH = 4 6-10
ncokoTemneparyp- —
HU FPWA 1 Naova 3a T Dune O 4 610
rpwn Kotnetu = il 3 10-15
KopaoH 67160, BUEHCKU WHU- =- 4 10-15
14.3 lMpenopbuUTEneH roTBapCKU CbA en
- () _
3a T1asun pyHKUMA e paspadoTeH cneumnaneH roTBapcku Q;:ﬁ;(ona, anaxrne, 3 cm ne 5 68
Cbll, KOWTO AaBa ONTUMasHW pe3ynTaTtu.
[Mbpykona, cpeaHo mnaneueHa, ——Cbmg 5 8-12
FoTBapcKu cba MpenopbunTenHa roTeap- nedennHa 3 cm
CHKa 30Ha Mbpxona, no6pe naneyeHa, =g 4 812
TuraH @ 15 cm [MpocT KOT/IOH 3 cm nebena
TuranH @ 19 cm [1poCT KOT/IOH T-60H NMbp)xoONa, anaHrne, () i 5 10-15
TuraH @ 21 cm MpOCT KOT/I0H 4,5 cm pedena
Turan @ 28 cm Tpoiita 3oHa T-00H NbpXKONa, cpeaHo ua- =il 5 20-30
neyeHa, 4,5 cm nebena
TenaHAkn 2 Flex Zone n 6 S 3 1020
TUYM MbPAN JIVH () i -
Moun Flex Zone 2 oM bAv, AebennHa
MpenopbYUTENHUAT rOTBAPCKM CbA LE NOAyYnTE Upes CnaHvHa =} iR 2 58
oTAena no oBcayXXeBaHe Ha KIMeHTU, cneuvanmnanpana- Kanva —— 4 610
Ta TbProBcKa Mpexa Wiy Halwua OHNanH MarasuH
www.neff-international.com. XamOyprepu, aedenvHa =) i 3 6-15
BenexkKa: MoxeTte ga nsnonaseate v ApPYyr roTBapCku 1,5 cm
cba. Cnopen CBOWCTBOTO Ha roTBApCKMA CbA MOCTUMHA- MecHu kloTeHua, 2 cm ae- = 3 10-20
Tata Temneparypa ofaye Moxe [a ce OTK/IOHABA OT 13- 6enu
épaHaTa TeMrneparypHa CTteneH. HageHnuku ——(__J bl 3 8-20
14.4 Frvi s Yopnao, npecHa HaaeHnuka = 3 10-20
. rying sensor BxHJro4yBaHe WnwdeTa, kebanm — il 3 10-20
1. lMocTaBeTe NpasHMA rOTBAPCKM Cbil BbPXY roTBapC- Iknpocu I 4 7-12
KaTa 30Ha. Pub
2. M3bepeTe KOT/IOHA W JOKOCHETE =. “oa u MopCKu aapose
3. B cnegsawmre 5 cekyHam nsbepere xenaHara cre- Oune ot puba =) i 4 10-20
neH Ha Temnepatypa ¢ konyeto TwistPad®. Pu6HO hune, naHnpaHo — 4 10-20
v OyHKUMATa cTapTupa. = Mura Jokato HacTpoeHarta Puba, neyena, uana I 3 10-20
LieneBa Temnepartypa He ce AOCTUMHE. : : S
v AKO LenesaTa Temnepatypa He ce JOCTUIHE, MPo3- Capautn = 4 6-12
ByyaBa CUrHan n = npecTtasa Aa Mura. Ckapvaun =) il 4 4-8
1 cnea ToBa NpPoAyKTa 3a NedyeHe. AcTya ¢ sAua
BenemkKa: Ako ce HyxaaeTte oT noseye ot 250 ml —
07110 3a roTBeHe, AoBaBeTe ONMOTO U 13YakaliTe He- Aua Ha oun B Macno =0 2 26
KOJIKO CekyHaW npean ga godasute npoaykra. Anua Ha oun = 4 2-6
. Bbpkanu Aanua =] 2 49
14.5 Frying Sensor usknrousaHe Omner = 2 36
» WN3bepeTe KOT/IOHA N JOKOCHETE =, ®peHCcKn ToCT = 3 48
v OyHKUMATa e AeaKTuBMpaHa. ManaunHku, 61anHK, Toptuan, =7 5 13
Takoc
14.6 MNMpenopbKu 3a roTBeHe ¢ Frying Sensor 3eneHuyum
[onnata Tabnuua nokasea vaeanHaTa TemneparypHa [MbpXKEeHN KapTopu = 5 6-12
cTeneH 3a u3bop Ha AcTua. Temneparyparta & v speme- MupkeHn kapTohu — 4 1525
10 Ha roteeHe (O min 3aBUCAT OT KONMUYECTBOTO, CHCTOA- K —— 5 ou
HMETO U KAUYeCTBOTO Ha XPaHUTENHUTE NPOAYKTU. aproenu kiodpreTa i
s — TuraHn JlyK, ne4yeH yecbH = 2 2-10
= [ TenaHaAkK JlyuyeHn Kpbryeta = 3 510
PTG
= W0 Tpun nnoya TuKBWUKN, NaTnamKkanu, yyw- =-{ b i 2 412

KN
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bg ®yHkuKMA 3a oBesonacaABaHe cnpAmMo aeua

Froreapckn & Omin Froteapckn & Omin
cbA cba
3eneHn acnepxm () g 3 415 JomaTteH coc =S 1 25-35
M6m =) 4 10-15 Coc 6eluamen = 1 10-20
3aaylweHun 3eneHuyum B = 1 10-20 Coc cbC cupeHe = 1 10-20
onvo Cnafku cocose = 1 1525
3eneHuyun B TECTO Temnypa = 4 5-10 CocoBe, peayuypaHi — 1 2535
MpoaykTH 3a ALNGOKO 3am- Lpyr
llzlasﬂBaHe 2 1015 [leyeH kalkasa =1 3 7-10
NNELWKN HbreTu - KpoToHn —— 3 6410
PubHu npbumum = 4 8-12 STS— e 4 48
[TepxeHy KapTodn i 5 48 Cyxu rotoBu ACTMA = 1 510
ActnAa Ha TuraH = 3 6-10
bagemn, opexn, Agkn ot nn- = 4 3-15
[ponetHn ponua = 4 10-30 HUA, NeyeH
[NacteTn, KpokeTn = 5 38 MykaHKu = 5 34
Cocose

15 dyHKUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO Aeua

FoTBapCKMAT NIOT € 000pyABaH C (yHKUMA 3a 3alnTa 15.2 ®dyHKuMA 3a o6esonacABaHe CNPAMO
OT Oeua. Taka npeanorBparABaTe BK/IKOYBaAHeE Ha rotBap- Jeua U3KnrouBaHe
CKMA naoT oT geua.

» JlokocHeTe & 3a 4 cekyHau.

15.1 dyHKuUMA 3a obe3onacABaHe CNPAMO v BroKknpaHeTo e oTMEHEHo.

Aela BKnroyBaHe
15.3 ABTOMaTU4Ha PYHKUMA 3a

UsncKBaHe: [0TBApCKMAT NI0T TpAOBa Aa e USKJIOUEH. o6e3onacABaHe cnpfAmo Aeua
» JlokocHete & 3a 4 cekyHau.
KyHau. TUYHO C BCAKO UBKNHOYBAHE HA rOTBAPCKMA MN/OT.

B rnasa ,,OCHOBHM HACTPOWMKMK® Lle HayunTe Kak aa

v [oTBapcKMAT NIOT e BoKNPaH.
BKOUNTE N U3KTIoUMTe yHkumATa — Crpaxmya 35.

16 3awwmTa NpUv noyncTBaHe

MossonABa 670KMPaHETO Ha NaHena sa obcayxeae 3a 16.2 3awMTa Npy NOYUCTBAHE U3KNIOUBaHe
nouncTBaHe, 3a [a He ce Pa3MeCTAT HEBOJIHO HACTPON-

KUTE. 3a NpeacpOUHO USKIIOUBAHE Ha (YHKLMATA:
BNoKMpoBKaTa HAMA BbL3AEMCTBUA BbPXY MABHWUA KIIHOU. > HatucHete TwistPad® v ro sasbpTeTe, gokato ¥ He

yracHe.
16.1 3awuMTa NpU NOYUCTBAHE BKNIOYBaHE v [MaHenbT 3a ob6cnyxBaHe € OTONOKMUpPaH.
» OrtcTpaHeTe BbPTALWOTO ce Konye TwistPad®. ® cee-
™.

v [MaHenbT 3a oBcnyxBaHe e OnoKupaH B Npoab/IxKe-
HMe Ha 35 cekyHau. 5 cekyHau npean U3KNoYBaHe-
€T0 Mpo3ByYaBa CUrHasl.

17 WHauBuayanHo UsKknrouBaHe 6e3onacHoCT

®yHKLUMATa 3a 6e30MacHOCT ce akTMBMUPa, ako 30Ha 3a HaTucHeTe nponssoneH OyToH.
roTBeHe Ce M3MosI3Ba Ab/ro Bpeme v He NPOMEHATE Hi-

KaKBW HACTPOIKW. KOTMIOHBT Nokasea F58 1 ce nsknou-

Ba.

BpemeTo o1 1 go 10 yaca 3aBucu oT nsbpaHara cre-

MeH 3a roTBeHe.
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OcHOoBHW HacTpolikn  bg

18 OCHOBHU HaCTPOMUKH

MoxeTe Ja HacTpouTe OCHOBHUTE HACTPOWKKN Ha Bawwva ypen cnopen BawwuTe Hyxau.

18.1 O6wW npernea Ha OCHOBHUTE HAaCTPOMKH

Muauka- HacTtpoika CtonHocT
TOp
ci DOyHKUMA 3a oBe3onacABaHe cnpaMo Aela & - Pbyno.”
{ ABTOMaTUUHO.
Z - VIskoueHo.
cc AKYCTUYHM CUTHaNN L — CurHanute 3a NOTBBLPXAEHWE W rPELIKa ca U3KIYe-
HW.
i — Camo CUrHa/TbT 3a rpellka e BK/IHOUEH.
£ — CaMo CUrHaUTLT 3a NMOTBLPXKAEHNE € BK/IOUEH.
3 — BCUUKM CUTHANIHU TOHOBE Ca BK/IIOUEHH .
c3 NHavkauma Ha noTpebneHneTo Ha eHeprua 4 — M3knoyeHo.”
Tasun dyHkUMA NokasBa o0LoTo noTpebne- i — BktoueHo.
HMe Ha enekTPOEHEePrMA OT BKOUBAHETO [0
N3KOUBAHETO Ha ypeaa.
TouHOCTTa Ha MHAMKAaUMATA 3aBUCK CbLUO OT
KaueCcTBOTO Ha HanpexXeHWeTo Ha enekTpu-
yeckara mpexa.
chS ABTOMATMUHO U3K/IOYBAHE HA 30HaTa 3a roT- L - HaBbH.'
BEHe {1199 - Bpeme [0 aBTOMaTUUHOTO U3K/IHOUBAHE.
ch [MpOOBMKUTENHOCT HA CUTHA/IHMA TOH 3a i = 10 cekyHau
Kpal Ha Tanvepa c — 30 cexkyHav
3 -1 MunyTa .
c OrpaHuyeHne Ha MOLWHOCTTa {1 - VakntoueHo. MakcrmanHa MOLHOCT Ha roTBapckus
Mos3BonABa Npw Hyxaa orpaHuyasaHe Ha 06- mioT .
LjaTa MOLWHOCT Ha roTBapcKuaA naoT, ako e {- 1000 W. Halt-H1cka MOLLHOCT.
HY>XHO, nopaan ocodeHocTuTe Ha Balwara .- 1500 W.
eNeKTPONHCTanauna. HannuHnTe HacTponkn ...
3aBVICAT OT MakcUMasiHaTa MOLWHOCT Ha roT- 3 - 3000 W. Mpenopbyaro 3a 13 amnepa.
BapCKMA NA0T. TOYHU JaHHU Lie OTKpueTe 3.- 3500 W. MpenopbyaHo 3a 16 amnepa.
Bbpxy Tabenkarta ¢ TexHuyeckute gaHHu. Ako H - 4000 W.
QyHKUMATA € aKTUBHA U TOTBAPCKUAT MNJ10T Y. - 4500 W. MpenopbyaHo 3a 20 amnepa.
[OCTUra HacTpoeHarta rpaHuua Ha MOLHOCT- ...
Ta, Ce Nnokasea - U He MoxeTe Ja usbuparte 9 - MakcumaniHa MOLWHOCT Ha roTBApCKUA MIOT.
Nno-BMUCOKa CTEMEH 3a rOTBEHE.
ch Bpeme Ha n3bop Ha KOT/IOH {1 - HeorpaHuueHo: MoxeTe aa HacTpouTe nocnegHo ns-
BpaHnAa KOTIOH 6e3 NOBTOPHO n3bupaHe.’
i - OrpaHunyeHo: MoxeTe aa HacTpouTe nocneaHo usbpa-
HWA KOT/IOH B pamkuTe Ha 10 cekyHan cnen nsbopa.
Cnep ToBa TpAGBa ga ns3bepete OTHOBO KOT/IOHA npeau
HaCTPOWBAHETO.
c il PowerMove 9 - MpenBapuTenHo HacTpoeHa CTeneH 3a roTseHe 3a
[To3BoNIABa MpomAHaTa Ha NpeaBapuUTeNHO npeaHaTa roteapcka 30Ha.
HaCTPOEHUTE CTEeMNeHn 3a rotTeeHe Ha Tpute 5 - MpenBapuTesHo HaCcTpOeHa CTeneH 3a roTBeHe 3a
30HM Ha MbBKaBaTa roTBapcka 30Ha. cpefHarta rotBapcka 3oHa.
N3BepeTe 3a Lenta egHata oT roteapckuta L - [1peaBapuTeniHo HacTpoeHa CTeneH 3a rotTseHe 3a
30HW, HACTPOWNTE XXenaHaTa CTeneH 3a roTBe- 3aAHarta roTBapcka 30Ha.
He B 30HaTa 3a HacTpolika 1 AoKOoCcHeTe [, 3a
[a NnoTBbPANTE HOBATa CTEMEH 3a FOTBEHE U
Ja nsbepeTe crneasallaTa 30Ha 3a roTBeHe.
cic TecT Ha roTBapckmMA cba {1 - He e noaxoaALwo.
C dyHKUMATa MOXeETe Aa nNpoBepute Kadect- - He e ontumarn-o.
BOTO Ha roTBapCKuA CbA. c - MoaxoaALo.
cd BpbliaHe kbM hadpuyHUTE HACTPONKM 0 - noveuoyantn Hactpoiku .

i - ®abpUUHM HACTPOWNKMU,

' ®abpuyHa HacTporika
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bg TecT Ha rotBapckuA Cba

18.2 KbM OCHOBHUTE HAaCTPOMKH

UsuncKeaHe: [OTBAPCKUAT NAOT TPAOBA Aa € USK/TIOYEH.

1. 3a pa skouunte roteapckua nnot, aokocHete O.
2. [Mpes cnegpawmte 10 cek. JOKOCHETe & 3a 4 cek.

HUHankaTop

MpoayKToBa UH$opmauma
]

CnnchbK Ha TeXHUYECKUTe Cnyxom ob- L |
cnyxsaHe Ha knneHTtn (TK)
[ g

®adpnueH Homep Fd

)

®adpuueH Homep 1 ac.

DabpunueH Homep 2 05

v [TbpBUTE YETMPN MHONKALUUK OaBaT MHDOpMaLUMA 3a
npoaykTa. 3a Ja u3BMKaTte BCEKU MHAMKATOP, 3aBbp-
TETe BbPTAWOTO ce konye TwistPad®.

3. 3a pa gocturHeTe 40 OCHOBHUTE HACTPOWKMK, JOKOC-
HeTe .

v c {nl ceeTtar kato npeasapvTenHa HacTpoika.

4. [lokocBalTte & gotoraea, 4oKaTo XenaHarta HacTpoW-
Ka He ce NoABMW.

5. V3BepeTe xenaHaTa HacTpoika ¢ TwistPad®.

6. [lokocHeTe & 3a 4 cek.

v HacTtpolikuTte ca sanameTeHu.

18.3 MNMpexbcBaHe Ha NpoMAHaTa Ha
OCHOBHHUTE HaCTPOMKH
NokocHete O.

v Bcnukn npomeHn ce OTXBBPAAT 1 HE Ce 3anameTs-
Bar.

19 TecT Ha roTBapCKuUA cbAa

KauecTBOTO Ha rorBapckua Ccba MMa roifaMo BAnAHME
BbPXy Obp3vHaTa 1 pesynrata oT npoueca Ha rotTeeHe.
C Tasun yHKUMA MOXETE Aa NpoBepuTe KayeCTBOTO Ha
roTBapCKuA Cba.

[Mpean npoBepkaTa ce yBeEPETE, Ue pa3MepPbT Ha OAbHO-
TO Ha roTBapcKkuna CbAa CbBNaja Cc pasmepa Ha U3nons-
BaHMA KOT/IOH.

JocTbnbT cTaBa Npe3 OCHOBHUTE HACTPOWKW.

— CrpaHuya 35

19.1 UsBbpLueTe TeCcT Ha roTBapCKUA CbA

[bBKaBaTa rotBapcka 30Ha e HacTpoeHa KaTo eauHCT-
BEHa roTBapcka 30Ha, Taka 4ye aa npoBepsBa pcamo
eNH roTBapCKU Cb.

1. lpu cTaiHa Temneparypa nocraBeTe roTBapckuA
cba ¢ oK. 200 MmN Boada LIEHTPAIHO BbPXY rOTBApPC-
KaTa 30Ha, KOATO Han-1odpe oTroBapA Ha pasmepa
Ha ObHOTO Ha roTBApPCKMA CbA.

2. 3BMKalTe OCHOBHWTE HACTPONKK 1 nsdepete c | 2.
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3. 3BabpTeTe TwistPad®. B rotBapcknte 3oHKM mura —.

@yHKUMATA € BKIoYEeHa.

v Cnepn 10 cekyHAn B MHAMKATOPUTE HA KOT/IOHUTE Ce
nokaspa pesynTaTbT.

<

19.2 MNposepKa Ha pe3synTaT

Ot cnenHata Tabnuua MoxeTe Aa pasbepeTe KakBo 03-
Ha4yaBa pe3ynTarbT 3a Ka4eCTBOTO U ObpanHaTa Ha
npoueca Ha rotBeHe.

Pesyntart
7! ToTBAPCKUAT CbA HE € NOAXOAALL 38 KOT/IoHA W
nopaau ToBa He ce 3arpAsa.

| ToTtBapckuAT cba ce HarpAsa no-H6aBHO OT OYaKBa-
HOTO ¥ MPOLIECHT Ha rOTBEHE HE MpemuHasa onTu-
MasHo.

[[OTBApCKUAT CbA Ce 3arpAsa NpPaBuIHO W NpoLle-
CbT Ha roteeHe e Hapea.

~iy

BenemKa: B ciyyan ¢ Hegobpu pesyntatu 0THOBO MOC-
TaBeTe roTBapCKMA Cbl Ha NMO-MaTbK KOT/IOH, aKO MMa.

3a ga aktuBMpare yHKuMATa, 3aBbpTeTe TwistPad®.



[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

20 MouucTBaHe U NOAAPDBIHKA

[MouncTBanTe U NoaOobpXanTe ctapaTenHo Bawwusa ypeg,
3a [a CbXxpaHuTe HerosaTa MYHKLUMOHAMHOCT 3a Ob/r0
Bpeme.

20.1 MNMouucTBalwiuM cpeacTea

MoaxoaALwm noyncTBalLM npenapaTn 1 CTbpranku 3a

CTbK/I0 MOXETe fAa 3aKynuTe ypes oTaesna no o0cayx-

BaHe Ha KJIMeHTW, B TbproBckata Mpexa UM B OHNanH

mMarasuHa www.neff-international.com.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAwm noyncTeallM cpeactsa morar aa rnospe-

OAT NOBBLPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» Hukora He nanonssanTe HenoaAXoAALLM NOUYNCTBALLN
cpefncTaa.

» He n3nonsearite NnoyncTBalln CpeacTsa, JoKaTo roT-
BapPCKWAT NAOT € BCe olle ropell. ToBa Moxe aa ao-
BeJe [0 Cnean no MoBbPXHOCTTA.

Henoaxoxawun nouncTeallmn cpeacTsa

® HepaapeaeH npenapar 3a MUEHE Ha YMHUK

®  [louncTBall npenapaT 3a CbAOMMWAAHM MallHM

= ABpasunBHU cpeacTsa

= ArpecuBHM MOYMCTBALUM Npenaparu, Hanp. cnpen 3a
noymcTBaHe Ha ypHU MK nNpenapar 3a OTCTPaHaA-
BaHe Ha neTHa

= [pybu r6m

®  Ypeaun 3a NOYMCTBaHE NoA HanAraHe n NapoCTPYKK

20.2 MNMouucTBaHe Ha roTBapCKUA NNOT

MouncTtBanTe roTBaApPCKMA NIOT cnen BcAka ynotpeda,
3a [la He 3arapAT ocTaTbLMTE OT FOTBEHETO.
UsncKBaHe: [0TBAPCKUAT MAOT TpAOBa Aa e CTyaeH.
[1pu neTHa oT 3axap, nnacTmaca uan anyMmmHueBo go-
/IMO He OCTaBANTe roTBapCcKuMa M0T Aa ce oxnaxaa.
1. OTCcTpaHeTe CUAHM 3aMbpCABAHMA CbC CTbprasika 3a
CTBK/I0.
2. TouuncrteTe roTBapckua NAOT C Npenapar 3a NoYnUCT-
BaHE Ha CTbK/OKepaMuka.
CnasBaiiTe CbBETUTE 3@ MOYMCTBAHE BbPXY ONaKOB-
Karta Ha NoJncTBalloTO CPEACTBO.
CubBeT: [106pu peayntat OT NOYNCTBAHETO Ce NOC-
TUraT cbC crneumnanHa re0a 3a CTbKIOKepammnka.

20.3 MNMouuctBaHe Ha pamKaTa Ha
rotBapcKuf nNnoT

AKo cnen ynotpeda uma MpbCcoTUA UK NeTHa Mo pam-
KaTa Ha roTBapckuA naoT, nouyncTeTe .

BenemkKa: He nanonaseante cTbprasku 3a CTbK/O.

1. [NouncTteTe pamkara Ha rotBapCcKuaA NaoT C ropeLy
MUELL pasTBOP M MeKa Kbprna.
Mpeaun ynotpebda nodpe nammBanTe HOBUTE MbOU.
2. NoacyuweTte ¢ MeKka Kbpna.

20.4 MouucTtBaHe Ha TwistPad®

3a pa nouncTute Twist konyeTo, n3nonseanTe xnanxka
BOJa C MasIKO mpenapart 3a MUEHe Ha YMHUN.

He nanonsearte apackaliy Wiv KOPO3MBHU NOYNCTBA-
LM cpeacTtsa. He nouncreanTe B cbaoMUANHa MalLMHA
N1 He NoTanAinTe BbB BOAA, Thbil KATO Ce noJyyasar
LweTn.

21 OrtcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxeTe ga OTCTpaHUTE CaMOCTOATENHO MaslKu HEU3M-
paBHOCTK No Bawwna ypen. MNpean oa ce CBbpXeTe ¢
oTaena no oBcayXXBaHe Ha KIMeHTW, HanpaseTe crnpae-
Ka ¢ nHopmMaumaTa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeU3MpaB-
HocTW. Taka e 3BerHeTe HeHYXXHW pasxoau.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HeKoMNeTeHTHO M3BBPLIEHNTE PEMOHTM NpeacTaBnAsaTr

OMacHOCT.

» Camo obyueH cneuvanuaupaH nepcoHan Tpadsa aa
N3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» AKO ypenbT e AeheKkTeH, ce CBbPXeTe ¢ otaena no
obcny)XBaHe Ha KAUEHTW.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

yAap!

HekoMMNEeTeHTHO U3BBLPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnaABaTr

OMacHOCT.

» Camo obyueH 3a uenta cneunanuavpaH nepcoHan
TpABGBa [a M3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypega TpabBa ga ce UsnNonsBaT ca-
MO OPWUrMHAaHW PEe3epBHN YacTu.

» AKO kabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexarta Ha To3u
ypen 6bae nospeaeH, To TpadBa Aa ce CMeHU CbC
cneumaneH kaden 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa, KO-
TO MOXe Ja Ce 3aKynu OT NPOoU3BOAUTENA UIN HEro-
BMA OTAEN MO 0OC/Ay)XBaHEe Ha KINEHTU.

21.1 MNpeanynpeauTenHyu yKasaHuA

Benemku

= AKO B MHOMKAUMATA Ce NMOKaxXe £, 3a4pbKTe HaTuC-
HaTO BBLPTALWOTO ce konuye TwistPad® Ha BUCoUMHa-
Ta Ha CbOTBETHMA KOT/IOH, 3a a MOXETE Aa oTyeTe-
Te Koda 3a nospeja.
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bg OtcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

= AKO KOOLT 3a NoBpeaa He e NocodeH B Tabnuuara, = AKO BBb3HUMKHE IpeLika, YpeabT He MpeMnHaBa B pe-
paskaJeTe roTBapCckuA Ma0T OT efleKTpuyeckara XM cteHadain.
Mpexa, navakante 30 cekyHam 1 OTHOBO ro BKtOYE- = 3a ga npeanasu enekTpoHHUTE KOMMOHEHTW Ha ype-

Te. AKO nHanKaumATa ce nokaxe OTHOBO, YBEAOMETE
C TexHn4yeckara Cny>+<63 3a OéCﬂY)KBaHe Ha KIMEHTN
N nocoyeTe TOYHMA KOA 3a nospena.

[a OT nperpaBaHe Uy TOKOBY yaapW, rOTBApCKUAT
M/1I0T MOXE BPEMEHHO [a Hamasiv CTeneHTa Ha MOLL-
HOCT.

21.2 YKasaHuA B noneTto 3a UHAUKaLuuA

HeusnpaeHoCT

MpuunHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

He cBeTtn nHamnkartop.

EnexkTposaxpaHBaHeTo e NpekbcHaTo.

» C nomoluTa Ha Apyr eNeKTpUYeckn ype NpoBepeTe Aanv HAMA CrvpaHe Ha enekTpo3ax-
paHBaHeTo.

YpenbsT He € CBbp3aH CbMacHO enekTpuyeckara cxema.
» CBbPXETE ypeaa cnopen enekrpuyeckara cxema.

[ToBpena B enekTpoHukara

» AKO He MOXeTe Ja OTCTpaHuTe noBpeaarta, MHhopMUpanTe TexHnyeckaTa cnyxoda 3a 06-
CNy)XBaHe Ha K/IMEHTUTE.

VHankaTtopuTte murar.

Of)CJ'Iy)KBaLLlI/IFIT NnaHes1 € MOKbP 1an € NOKpUT OT NpeaMerT.
» WacyweTe naHena 3a OéCJ’IY)KBaHe nnn OTCTpaHeTe npeagmerta.

EnektpoHukaTa € nperpAana n eamH Wi BCUYKN KOT/IOHW ca Ce USKHOUYUSIN.

» 3uakaliTe 4OKaTo eNeKTpoHMKaTa ce oxnaamn aoctarbuHo. Crnen ToBa JOKOCHeTe Npons-
BOMIeH OYTOH Ha naHena 3a o00CnyXBaHe.

F5 + cTeneH Ha MoLw-
HOCT W CUrHaNeH TOH

ropely Cb/ 3a roTBeHe € B 30HaTa Ha naHena 3a o6cny)xsaHe. Taka eNeKkTPoHMKATa MOXe

[a nperpee.

» OTCcTpaHeTe rotTeapckuna cbi. HOMKaumATa 3a rpelluka yracsa cnef Kpartko speme. Mo-
XeTe [a NPOLBb/KUTE TOTBEHETO.

F5 v 3ByKOB curHan

[opell cbl 3a roTBEHE € B 30HaTa Ha naHena 3a obcnyxeaHe. KOTNOHBLT € O N3KOUEH C
uen sawmnTa Ha esieKTpoHnkKara.

» OrtcTpaHeTe rotBapckua cba. Vsuakaiite HAKONKO cekyHau. JIoKocHeTe Npou3BOIHO Mo-

ne 3a obcnyxsare. Korato nHankaumAaTta 3a rpelika yracHe, MoxeTe Ja Npoab/xkuTe Aa
roTBuTE.

Fl/IFR KOoTNoOHBT e Nperpsan 1 e U3K/ueH 3a salmTta Ha padoTHaTa NOBbPXHOCT.
> 3uakalite AoKaTo e/leKTPOHMKaTa ce Oxnaan AOCTaTbYyHO M Cnefl ToBa OTHOBO BK/IKOUETE
KOT/IOHA.
FB KoTnoHbT e padoTten no-Abaro speme 1 6es3 npekbcBaHe.

> |/]H£lI/IBI/I,E1ya}'IHO n3ktouBaHe B6e30MacHOCT ce e BkIuma. [IokocHeTe NMPOn3BOJSIEH CUM-
BOJ1, 3a AJa U3KMYNTE NHOMKATOPAa, 3a Ja MOXeTe Aa HacTpouTe KOT/10Ha.

PaBoTHOTO HarnpexeHne e rpewHo n € N3BbH HOpPMa/lHUA paéoTeH Anana3oH.
> CB'bp)KeTe cecC eﬂeKTpOCHaé,ﬂV]TefIH.

LHoo0 FOTBaPCKUAT MOT HE € CBBbP3aH NpaBusHoO.
» PaskaueTe rotBapckua nioT oT efekTpuyeckara Mpexa. CBbp)XeTe roTBapckuna nioT
crnope/ enekTpuyeckara cxema.
dE [eMo pexuMbT € akTUBUPaH.

» PaskauyeTe roTBapckua NNOT OT eniekTpuueckara mpexa. Mauakante 30 cekyHam u CBbp-
eTe rotBapckua naoT. [JoKoCHETE NPOU3BOMIEH CEH30P B paMKWTE Ha creasalmTe 3 Mu-
HyTK. JleMO pexnumbT e AeakTUBUPaH.
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21.3 HopmanHu wymoBe Ha Bawua ypen

MpenasaHe 3a otnagbum bg

MoHAKora MHAYKLUMOHHUAT ypea MoXe Aa MPUUnHK Ly-
MOBe WK BuOpaunn Kato OpbMUeHe, CbCKaHe, Tpaka-
He, BEHTUNATOPHU LWYMOBE UM PUTMUYHU LYMOBE.

22 T[pepaBaHe 3a oTnagbuU

22.1 NpenaBaHe 3a oTNaabUU Ha U3Ne3nu
oT ynotpeba ypeau

Ypes ekos1orocboBpasHo npegaBaHe 3a oTnagbUn e

BBb3MOYHa NMOBTOPHA ynoTpeda Ha LIeHHU CYPOBUHMN.

1. Magbpnaiite oT KOHTaKTa LWencena Ha kadena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara.

2. pepexeTe Kabena 3a CBbP3BAHE KbM Mpexarta.

3. lMpepnaliTe ypena 3a otnagbUy N0 eKoJ0rocwLodpa-
3€eH Ha4YuH.

AKTyanHa MHPOPMaLmMA OTHOCHO HaUMHWUTE Ha npe-
JasaHe 3a oTnaabum Le noayunte oT Bawua cneun-
annanpaH TbPro.el, KakTo 1 OT CboTBeTHaTa 00-
LWMHCKA WK rpagcka ynpasa.

B

Tosu ypen e 0603HauUeH B CbOTBETC-
TBME C €BpoOnencKara aAMpeKkTnea
2012/19/EC 3a ctapu enekrpuyecku
N eneKTPoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Ta3n gupekTuBa pernameHTupa Ba-
nuaHuTe B pamkute Ha EC npasuna
3a NpMeMaHe 1 13nona3BaHe Ha cTapu
ypeaw.

23 OTtgen no obcnyyBaHe Ha KIUEHTH

CBbp3aHu ¢ MYHKUMOHAIHOCTTa OPUrMHANIHN PEe3epPBHN
yacTu CbrnacHo AMpekTnBaTa OTHOCHO ekoan3anHa Lie
noslyuynTe OT HalKA OTAes No 0OCNy)KBaHEe Ha KIUEHTU
3a nepmod oT MuHUMYyM 10 roanHn OT NyCKaHETOo Ha na-
3apa Ha Bawwua ypen B pamknte Ha EBponenckoTo nko-
HOMMUYECKO NPOCTPAaHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no o0cnyxBaHe Ha Kau-
eHTV ca 6e3nnaTHN B paMKUTe Ha YCOBUATA Ha npef-
naraHara oT MpoW3BOAMTENA rapaHumA.

MoapobHa nHbopmaumna OTHOCHO rapaHLUMOHHMUA CPOK
N rapaHUMOHHUTE yCNoBMA BbB Bawata ctpaHa we no-
NlyynTe OT HawuA oTaen no obCnyXBaHe Ha KANEHTH,
Baluma Tbproeeu nnmn Ha Hawata yed cTpaHuua.

B cnyuali ye xenaete ga ce CBbPXETe C oTaena no oo-
CNy>XBaHe Ha KAneHTW, ca Bu HeoOxoanMmmn HOMeEPHT Ha
nanenneto (E-Nr.) n saBoackumAat Homep (FD) Ha Bawwma
ypea.

[laHHUTE 3a KOHTaKT Ha oTaena no OéCﬂY)KBaHe Ha K-
EHTU We HaMepuTe B NPpuIoXXeHWA yKadaTesi C otaenmn
no oécny>+<BaHe Ha KJIMEHTN NN Ha HallaTta ye6 CTpa-
Huua.

23.1 Homep Ha uspenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nagenneto (E-Nr.) 1 3aBOACKUAT HOMeEP
(FD) ca nocoyeHun Ha abpuuHarta Tadesnka Ha ypeaa.
TaBenkarta C TeXHWUYECKUTe JaHHW Lie HamepuTe:

®  Ha nacnopta Ha ypena.

®  Ha JosHaTta cTpaHa Ha rotBapckua naoT.

MpoaykTtoBnAT HoMep (E-Nr.) e oTKpueTe BbPXy CTbK-
nokepamukaTa. VMIHOekchT Ha oTaena 3a obcnyxBaHe
Ha kaneHTn (Kl) n nponssoacTeeHna Homep (FD) moxe-
Te OCBEH TOBA [a M3BMKaTe B OCHOBHWUTE HACTPOWKM

— CrpaHuya 35 .

MoxeTe Oa cu 3anvuieTe daHHWUTe, 3a fa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C JdaHHUTe Ha BalwunAa ypen n tenedon-
HMA HOMEP Ha oTaena no obcny)XBaHe Ha KANEHTH.

24 TecTOBMU AACTUA

Tesn NpenopbKn 3a HACTpoWKa ca npeaHasHavYeHn 3a
NHCTWUTYTK, NpoBexXaalluy U3NUTBaHWA, C LUen yeCHEHO
TecTBaHe Ha HaluTe ypeau. TeCToBeTe ca U3BBLPLUEHN
C HallW KOMTMIEKTN FOTBAPCKN ChAOBE 3a MHAYKLUNOHHM
KOTNOHW. [Mpn Hy>xxga MOXeTe Aa ro nosyymTte AOMb/HU-
TENHO B cneumnanmampaHaTa TbproBcka Mpexa, oT Ha-
laTa TexHuyecka cnyxota o0cny)KBaHe Ha KANEHTU Un
OT HalUMA OHaMH MarasuH.

24.1 PastonaBaHe Ha KyBepTiopa

CoctaBku: 150 r TbMeH wokonaa (55 % kakao).
m TeHmkepa @ 16 cm 6e3 kanak
— BapeHe: cteneH Ha mouwHocCT 1.

24.2 3arpaBaHe ¥ nogabpMaHe B TOMMO
CBbCTOAHUE Ha fneLleHa AXHUA

Peuenta cwrnacHo DIN 44550
HauanHa temneparypa 20 °C
3arpasaHe, 6e3 pas3dbpkBaHe
m TeHmpkepa @ 16 cM ¢ Kanak KonamyecTtso: 450 r
— Harpsaane: npoabmkutenHocT 1 muH. 30 cek.,
cTeneH Ha MoLHOCT 9
— MpoObmXUTeNHO roTBeHe: cTerneH Ha MOLHOCT 1.
= TeHmkepa @ 20 cM ¢ Kanak KonmdyecTtso: 800 r
— HarpsaaHe: npoabmkutenHocT 2 muH. 30 cek.,
CTENEeH Ha MOLIHOCT 9
— TpoabMXUTENHO roTBEHE: CTeneH Ha MOLWHOCT 1.
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bg TectoBu AcTMA

24.3 3arpsaBaHe ¥ nogabpMaHe B TOMO
CBbCTOAHUE Ha NneLleHa AXHUA

Hanp.: anametsbp Ha newara 5-7 mm. HauanHa
Temneparypa 20 °C
Cnen 1 MWH. 3arpsaBaHe pasdbpkaiite
m Tenmkepa @ 16 cm ¢ Kanak konunyecto: 500 r
- 3arpsaBaHe: Npoab/HKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CeK., CTEMEH Ha MOLLIHOCT 9
— [Mpoab/mKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 1.
= Tenmkepa @ 20 cMm ¢ Kanak KonmyecTo: 1 kr
- 3arpsaBaHe: NPOAb/HKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30"
CeK., CTeMNeH Ha MOLLIHOCT 9
— [lpoOob/mKUTENHO rOTBEHE: CTENEH Ha MOLLHOCT 1.

24.4 Coc 6ewamen

Temnepatypa Ha maakoTo: 7 °C

m Tenmpkepa @ 16 cm 6e3 kanak CweTtasku: 40 ©
macno, 40 r 6pawHo, 0,5 n mnako ¢ 3,5 %
MacCNEeHOCT U Wnnka con

MpuroTeaHe Ha coc Gewiamen

1. Pastonete macnoto, pasdbpkarite OpaLHOTO U COoN-
Ta 1 3arpenTe BCUUKO.
- 3arpaBaHe: NPOAL/IKUTENHCOT 6 MUH., CTENEH Ha
MOLLHOCT 2
2. [lJo6aBeTe MIAKOTO KbM OpallHOTO U C MOCTOAHHO
pasdbpKBaHe ro ocTtaBeTe Aa 3aBpul.
— HarpaeaHe: npoabmkmuTenHocT 6 muH. 30 cek.,
CTeneH Ha MOLWHOCT 7
3. Korato cocbT Bellamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOT/10-
Ha 3a olle 2 MUH. NPW NOCTOAHHO GbpKaHe.
- [MpoabmKUTENHO roTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2

24.5 BapeHe Ha MNAKO C OpMU3 C Kanak

Temnepatypa Ha mnakoTo: 7 °C

1. 3arpeinte MNAKOTO, AOKATO 3aMoYyHe Ja ce Haaura.

Harpsaaiite 6e3 kanak. Cneg 10 MUH. HarpABaHe

pasdbpkanTe.

2.HacTtpownTte npenopbunTenHaTa cTeneH Ha MOLWHOCT U

nobaeete KbM MIAKOTO OPU3, 3axap W COoJl.

Bpeme Ha rotBeHe BK/. 3arpaBaHe npuon. 45 MuH.

» Tenmkepa @ 16 cm CbetaBku: 190 r Kpbrba opus,
90 r saxap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1 r
con
— 3arpaBaHe: NPoaAb/MKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMNEH Ha MOLLHOCT 8.
— [Mpoab/mKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 3

m TeHmkepa @ 20 cm CbetaBku: 250 © KpbIrba 0pus,
120 r 3axap, 1 1 mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1,51
con
— 3arpaBaHe: NPoaAb/MKUTEHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTEMNEH Ha MOLLHOCT 8.
- [poabmkaBallo BapeHe: CTENEH Ha MOLWIHOCT 3,
cnen 10 MuH. pasdbpkarTe
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24.6 BapeHe Ha MNAAKO ¢ opu3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha mnakoTo: 7 °C

1. JJo6aBeTe CbCTaBKUTE KbM MIAKOTO U 3arpente npu

NMOCTOAHHO BbpKaHe.

2. Korato mnakoTto gocturHe ok. 90 °C, nsbepete

npenopbunTENHaTa CTEeNeH Ha MOLIHOCT U OCTaBeTe 3a

oK. 50 MWH. Ha No-HNCKa CTeneH.

m Tenmkepa @ 16 cm 6e3 kanak CbcTtasku: 190 r
Kpbrba opua, 90 r 3axap, 750 mn maako ¢ 3,5 %
mMacneHocT u 1 r con
— 3arpaeaHe: NPoabMKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTENEeH Ha MOLWHOCT 8.
— [NpoabmKUTEeNHO roTBeHe: cTeneH Ha MOLHOCT 3

m Tenmkepa @ 20 cm 6e3 kanak CbcTtasku: 250 r
Kpbrba opua, 120 r 3axap, 1 a1 mnako ¢ 3,5 %
macneHoct 1 1,5 r con
— 3arpaeaHe: NPoabMKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CEK., CTENEeH Ha MOLWHOCT 8.
— [NpoabmKUTENHO roTBEHe: CTeneH Ha MOLWHOCT 2.

24.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cwrnacHo DIN 44550
TemnepaTtypa Ha BogaTta: 20 °C
m Tenmkepa @ 16 cm ¢ kanak CbectaBku: 1251
ObnrosbpHecT opus, 300 r Boaa v Wmnka con
— 3arpsaBaHe: NPOOAb/HKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30!
CeK., CTeMNeH Ha MOLIHOCT 9
— [Npoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
m Tenmkepa @ 20 cm ¢ kanak CwcrtaBku: 250 r
ObnrodbpHecCT opus, 600 r Boaa v Wmnka con
— 3arpsaBaHe: NPOAb/HKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30"
Cek., CTeneH Ha MOLLHOCT 9
— TpOoOBb/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLIHOCT 2.

24.8 MeueHe Ha CBMHCKa pubuua

HauanHa temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
m TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBkn: 3 CBUHCKM
pubuum, oduo Terno okono 300, 1 cm oedenu un
15 r cnbHYOrNegoBo OMo
— 3arpsaBaHe: Nnpoab/HKMTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CeK., CTeneH Ha MOLIHOCT 9
— [poab/MKUTENHO rOTBEHE: CTeneH Ha MOLLHOCT 7

24.9 MNpwuroTBAHe Ha NanavyuHKH

Peuenta cvrnacHo DIN EN 60350-2
® TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 55 M1 TeCTo
Ha nanaynHka
- Harpsaare: npogbmxkutenHoct 1 muH. 30 cek.,
CTeneH Ha MOLHOCT 9
— [poab/mKUTENHO roTBEHE: CTeneH Ha MOLLHOCT 7

24.10 MbprKeHe Ha AbNOOKO 3aMpa3eHH
KapTOdKH

» Tenpxepa @ 20 cm 6e3 kanak CbeTasku: 2 N
C/TbHYOr1eA0BO 0/1M0. 3a BCEKM NPoLEecC Ha
bputnpare: 200 r gbndoko3ampaseHn KapTodku, 1
cm gedenw.

— 3arpsaBaHe: CteneH Ha MOLWHOCT 9, AOKaTO ONMNO-
TO He gocTurHe temnepartypa ot 180 C.
— [Npoab/mKUTENHO rOTBEHE: CTEMEH Ha MOLLHOCT 9
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